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A Déli Hirlap

Erdély és Bénat legjobb politikai magyar napilapja, mert 6szinte, bétor és székimondé w&nya
megalkuvés nélkiil kiizd a kisebbségi jogokért.

A Deli Hirlap

emellett a legfrissebb napilapja Erdély és Bénat magyar o}vas()kbzéhségériek, mert a kora
reggeli 6rdkban jelenik meg és az éjszaka folyaméan érkezé taviratok alapjan beszédmol a vi-
lag oOsszes eseményeirdl, tehat elé6bb hoz minden eseményt, mint barmelyik ujség.

A Deli Hirlap

cikkeit és riportjait a legjobb tollu magyar ujsagirék irjak, emellelt azonban helyet ad

A Deli Hirlap

a nagykozonség korébol beerkezo minden panaszra és azokat hiien regisztralja.

A Deéeli Hirlap

mindemellett a'legolcsé6bb napilap, mert 100 lei el6fizetési ar helyett

A Deli Hirlap

havonta 60 lei és havi 60 lei el6fizetés mellett helyben héazhoz szallitjidk, vidéken postan
kiildik ugy, hogy a vidéki el6fizeték is még aznap megkapjék a friss szamot.

A Deli Hirlap
el6fizetinek sok olyan kedvezményt nyujt, amit méas lap nem szokolt olvaséinak adni.

A D<1i Hirlap

eme kedvezmé:n. 13l barmelyik szamban olvashat és erre

A peli Hirlap

barmelyik szama b6 és teljes felvilagositast nyujt. Ha On elolvassa

A Deli Hirlap

barmelyik szdmat, meg fog réla gy6z6dni, hogy ez a hirdetés nem reklam, csak a puszta
tények egyszerii regisziralasa.

A Deéeli Hirlap

friss szamai mar reggel 6 orakor kaphatok az ujsagarusité kioszkokban és

A Deli Hirlap

rikkancsainal. Egy példdny éara 4 lei.
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Folyoszamiak:
Romanidban: Magyar Alt. Hitel-
hank fi6kjanal Timigoara

Csehoszlovakiaban :

Leszamitolo és Kozgazdasagi
tank r. t. fidkja, Kosice (Kassa)

Jugoszlaviiban :
Alt Hitelbank R. T. Subotica,
(Szabadka) és ennek fidkja :
Senta — Zenfa

Elbfizetési arak Romaniéban

Bgész évre — 950 lei
Fél évre - — 480 lei
Negyed évre — 240 lei
Jugoslavidban l/«évre 100 dindr
Csehoslovak. 60 c. kor,
Ausztridban = 10 silling
Németorszagb. 3 marka
Olaszorszagban ,, 40 lira

Magyarorszagon ,, 9 pengd

Kiilf. el6fizetések kiilfoldi f. szam=

lainkra fizetend6k be. Magyaror-

szdgiak postan, utalvanyon kiild-
hetik be.

Egyes szdm egész Romaénidban
20 iel,Bucurestiben 25 el
fugoszldvidban 8 dindr, Cseh-
zlovékidban 3 c¢. kor.; Bécsben
U gar. ; 4 lira; 4 fr. frank; 20 pf,

Fészerkesztl :
DINNYES ARPAD

FelelOs szerkcszti}:
BEN G

Miivészeti szerkesztd :
Sajé Sandor és Buityan Vilus

Hirdeteési farifa : Négyzetcentiméterenként 10 lei. Hirdetési dijak elbre fizetendok.

Lapunkban megjelent novelldk, regények

€8 més kbzlemenyek étvétele, reprodukélés;n és eléadésa szxgoruan ‘IIOo €8 barmdy éllamban torvény szerint lesz biinteive,

Egy neveléndé napldjabol

Lapunknak, mely soha
semminemii éaldozatkészség-
t6l nem riadt vissza, amikor
arrol volt sz6, hogy minnél
tobbet, jobbat és érdekeseb-
bet nyujtson a naprél napra
ugy szamban, mint igények-
ben ndvekeds olvasotéabo-
ranak, nagyon érdekes és az
erotikus irodalomban szinte
pératlan elbeszélés-sorozatot
sikeriilt  kézlésre lekotnie,
melynek els6 darabja fonti
cim alalt lapunk mai széma-
ban jelenik meg és amelyre
mar most felhivjuk olvaséink
figyelmét.

Az elbeszélések lebilincse-
16k, fordulatosak, érdekesek,
helyenkint talan tul is van-
nak fiitve az erdlikatol, de
mindig és mindenkor : &szin-
ték és igazak. Es éppen ez
a legnagyobb szenzacioja és
pikantéridja az egésznek: az
elbeszélések  tulajdonképen
megtortént események, melye-
ket -maga f{5hésnojiik, egy
sok mindenen keresztiilment,
létez6 és még ma is él5 sze
mély, beszél el eleven stilus-
sal és kozvetlen targyilagos-
sdggal s aki csaladnevét in-
kognitéban akarvan tartani,
csupan mint B. Mariska 1ép
a kozonség elé.
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Miként féntebb emlitettitk
az els6 elbeszélés a sorozat-
bol — mely még sehol sem
jelenl meg s melyet kizars-
lag csak lapunknak sikertilt
lekétnie, mai szamunkban
ion s hissziik, hogy olvasé-

gardank, mint mindig, most
is méltényolni fogja faradsa-
gunkat, hogy igazdn minimé-
lis ellenértékért a legjobbat
és legvalogatottabbat nyujt-

juk mindig és mindenben.

EncasdaoasdanueataEeegcsessoacsEnaRann

A vegzet

Benedetto egyediil nétt ol a
kastélyban oreg nagyanyjéval, aki
nagyon szigoruan nevelte 6t és
f6leg arra lgyelt, hogy ne ismer-
kedjen meg azokkal a kisértések-
kel, amik kiilonésen a serdiilé
korban lesznek urra ‘a fiukon,
mert amint elvégezte tanulméanyait,
kolostorba akarta kiildeni.

Benedetto apja, Generoso, vér-
beli miivészlélek volt. Szobréasz.
De mint magénember meglehets-
sen furcsa és kiilonés, telitve ero-
tikaval ésszenvedélyekkel, melyek
életében minduntalanul kirobban-
tak s a végén nyilt erkolcstelen-
ségbe fulladtak. A kastély kornyé-
kén szinte nem volt fiatal paraszt-
asszony vagy fiatal parasztlany,
akinek ne leit volna ,dolga” az
urral, de ez még mind megbocsat-
hato lett volna, ha nem kovette
volna el azt a hallatlan dolgot,
amelyr6l még most is beszélnek
hébe-hoba az emberek.

A Generoso kasiély legendaja.

Eredeti kézirat.

Generoso egy élarcosbalra volt
hivatalos, s ott kiilénosen ha-
rom lény ragadta meg figyelmét.
Az egyik tizenhat, a masik tizen-
hét, a harmadik tizenkilencéves
lehetett és ha arcuk gyonyérii volt,
akkor testiiket legteljesebb joggal
lehetett tokéletesnek nevezni§y «+ 4

Generoso szinte elbiivolve kérte
baratait, hogy mutassak 6t be ne-
kik. A lanyok pedig Valencio grof
leanyai voltak és Generoso sietett
elottiik is kifejezni elragadtatasat,
amit a leanyok tekintve, hogy a
férfi igazdn mint a miivész tette
meg ezt az észrevételét, nem is
vettek rossz néven, s6t, hizelgett
nekik.

Generoso pedig ettél a naptél
kezdve nem lelte nyugalmét. Amig
végre kirobbant szilaj szenvedé-
lye és elkovette a nagy tettet. A
harom leany sétélni ment, amikor
harom izmos éalarcos férfi tamadta
meg Oket és elhurcolta. A lanyok,
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mint ahogy késébb vallottak, el-
vesztették eszméletitket, mert va-
16sziniileg valami kéabitoszert sza-
goltattak velitk s mire magukhoz
tértek, egy teremben fekiidtek, szé-
kekhez kotozve. Nemsokara tud-
tak, hogy Generoso foglyai.
ugyanis belépett a szobaba, meg-
nyugtatta 6ket és bocsanatot kért
toliik, hogy ily médon teszi meg,
amit tesz, de tudja, hogy méaskép-
pen nem egyeztek volna bele. Azt
akarta ugyanis, hogy mezteleniil
megmintédzza mind a haromnak a
testét.

A lanyok sirtak, konyorogtek, de
semmi sem hasznalt. Generoso
odalépett hozzajuk és vetkdztetni
kezdte 6ket. A lanyok halalosan
szégyelték magukat, amint lassan
lekeriilt r6luk a ruha és egymas
utan volt kitéve gyonyorii valluk,
telt keblitk, karcsu csipdjiik, pihés
olitk a férfi kivancsi szemeinek,
de nem tehettek ellene semmit.

A férfi kivancsi tekintettel nézte
6ket végig és szemeiben leplez-
hetetlen kéj csillogott. De tiirt6z-
tette magat és munkahoz latott.
Mester volt a szé6 legszorosabb
értelmében és keze alatt csakha-
mar életre keltek a gyonyérii for-
mék. Szinte lazasan dolgozott, tul
volt _fiitve = vagyakkal, hatalmas
szenvedélyek lobogtak fél benne,
de dolgozott tovabb, étlen, szom-
jan, faradsagot nem ismerve, amig
csak készen nem lett a nagy mii.
De akkor mar ugy latszik, teljesen
elvesztette jozan gondolkozasat, a
remek sziiztestek a maguk mez-
telen pompajéaban folébresztetiék
benne a szenvedélyes himet és a
legfiatalabbat, ott, a névérei elétt,
magaéva tette, szoérnyii, vad tuséa-
ban.

Az eset természetesen irtézatos
megdobbenést keltett. A lanyokat
megtalaltédk, Generoso o6ngyilkos
lett, anyja pedig, amikor megtudta
az esetet, hazajott kilfoldrsl, ma-
géhoz vette unokajat és lezératva
a kastély Generoso altal lakott
szAarnyat, melyben mindent érin-
tetleniil hagyott, a legteljesebb
visszavonultsagban élt.

Természetesen mélyen lesujtotta
fia biine és ezért nevelte ilyven
szigoruan az unokajat is, nehogy
valahogyan is alkalma legyen ki-
fejlesztenie apjatol - 6rokolt hajla-
mait, kolostorba pedig azzal a

szent céllal akarta kiildeni, hogy
meg legyen védve a kisértéstsl
akkor is, ha mér nem maradhat
tovabbra is kezei alatt, meg hogy
levezekelje -apja biineit.

A kis Benedetto azonban mind-
ezek dacara nagyon koraérett
gyermek lett, mert arr6l megfeled-
kezett nagyanyja, hogy a konyv-
tart is elzarja el6le és igy a gyer-
mek mar tizenétéves koraban min-
dennel tisztdban volt, s6t érezte
magaban is lazadozni az 6si vért.

Ha tehette, sétai kozben a park-
bol kiszokott a falu felé, ahol a
patakban asszonyok és lednyok
mostak rendesen. Szoknyaikat a
combjaik kozé gyiirték ugy, hogy
némelyiknek lathaté lett barna
labszéara és térde és lehajolva,
amint meztelen, izmos karjukkal
dolgoztak, ugy himbéalédzott meg
kemény paraszitégyiik is az ing-
ben. Az asszonyok persze é&llan-
déan beszélgettek és sokszor na-
gyon furcea dolgok iitstték meg a
kis Benedetto fiilét, olyanok, amik
megremegtették és amiket elhall-
gatott volna érakhosszat. Amikor
pedig az asszonyok meg lanyok
egyike-masika eltiint egy-egy bo-
kor mogott, kimeresztette szemeit,
hogy minél tébbet lasson és egy-
szer majd halalra valt a kicsatta-
né izgalomtol, amikor az egyik
lany egy bokor mogott egészen
folhuzott szoknyaval igazitott ma-
gan valamit és végig meztelen
combjai kézott megesillant valami
bizonytalan, misztikus titok.

Maskor meg napokig didergett,
mert egy pasztorlanyt latott a me-
z6n, aki egy kecskére iilt ra. Ne-
vetve tréfalt az er6s allattal, mez-
telen labaival a foldet érintve to-
vabb vitette magat. Koézben ki-
bomlott a haja, durvaszévésii inge
lecsuszott az egyik vallarél, ugy,
hogv egy pompéas kis félgémb
lett lathaté és a szoknya alol els-
bukott dusforméaju térde.

Ennek a képnek mintha bénito
ereje lett volna a fiura, oft allt,
nézte, le nem tudta volna venni
réla a szemét — és ugy talélta oft
nagyanyja, aki mindent latott és
mindjart tudta, mirdl van szé.
Persze rogton elvitte onnan a fiut,
ezentul nagyon iigyelt ra és hosszu
beszédet tartott neki.

Benedetto pedig nem volt rossz
és amikor megtudta a nagyanvija-

tél, hogy az .ilyen dolgok” rosz-
szak és biinok, amikért az Isten
megbiinteti, sirni, zokogni kezdett’
és mindent bevallott nagyanyja-
nak, amit eddig érzett és latott.

Az asszony valdséggal meg volt
rémiilve, de kés6bb megnyugodott,
hiszen a fiu jo, sajat maga val-
lotta be biinét és latszik, hogy
eddigi nevelése nem veszett karba,
Gszintén banja biineit, s6t egész
kedélyén megléatszik, hogy nagyon
bantjak a torténtek.

Tényleg, Benedetto nagyon ke-
serves napokat élt at. Most maér
tudta, hogy biinok a vagyak, bii-
nok a gondolatok, de azok csak
jottek és csak kinoztak. Irtézato-
san el volt keseredve. .

— Hat ha biin, akkor miért jon,
miért kiildi ram az Isten?... — la-
zadt 6l néha, hogy napokra ala-
zatos iméakba meriiljén késébb.

Az is nagyon rosszul esett neki,
hogy most mar sétai is megsziin-
tek, minden idejét a kastélyban
toltotte, melyet - igy lassan-lassan
megismert s ez igy rovid idé alatt
szintén unotta valt elétte. De vi-
szont izgatni kezdte az a bezéart
kastélyszarny, amely mint egy
orokos eleven kérdsjel lebegett
el6tte, nem hagyott neki nyugtot
és elhatarozta, oda be kell hatol-
nia, ha torik, ha szakad.

Minden gyerekben van kaland-
végy és agyalurisag, e ketté pedig
elég arra, hogy be tudjon jutni
egy bezart ajtéon, mely mogott ér-
dekességeket var. S Benedetto egy
almos délutdn, amig nagyanyja
elszunditott, behatolt az elzéart kas-
télyszarnyba.

Kissé borzongéas fogta el ugyan
a poros, halotti csendtél, de batran
haladt elére. Az egyik teremben
konyvek, méasikban rézkarcok, met-
szetek, harmadikban antik targyak
voltak. Benedetto csak futélag né-
zett koril mindeniitt, rogton ment,
sietett tovabb, hatha valami érde-
kesebb kovetkezik. Nemsokéra egv
kupolaterembe ért, amely feliilrél
kapta a vilagitast. Itt dolgozott va-
lamikor apja. Ebben a szobéaban
csupa szobor volt és elsé pilla-
natra megijedt Benedetto a varat-
lanul elétte folbukkané ember-
alakoktdol. De azutén lassankint
koriilnézett és amin szeme el6szor
hosszabban megakadt, az harom

Jové heti szamunk 28 oldalas, illusziralt szam
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szobor volt. Harom néi alak, tel-
jesen mezteleniil.

Benedetto csak akkor tért ma-
gahoz, amikor mér jéideje onfeled-
ten nézegette a karcsu testeket.
Amikor pedig mintegy magéahoz
tért, dobogott a szive és félénken
nézett szét maga korul. Nem tett
még semmi rosszat, de mar azt
is biinnek gondolta, hogy ilyen
szobrokkal van egyiitt. Elhatérozta,
hogy amilyen gyorsan csak lehet,
elmegy innen. Mikor azonban vé-
gigszaladt a tobbi szoban és az
els6hoz ért, megallt. Habozott, gon-
dolkozott, azutan hirtelen egy ka-
rosszéket cipelt az ajto elé, hogy
meghallja, ha esetleg jon valaki
és visszaszaladt a miiterembe.

Itt csakhamar, mialatt a sziv-
dobogasa erdsebb lett, 6rjongés-
szeru hisztéria szallotta meg. Azt
a kényszert érezte, hogy a lanyok
kozill a legidésebbiknek, mintha
eleven volna, megsimogassa a ha-
jat. Ez azonban olyan nagy lelki
gyonyoriiséget okozott neki, hogy
egy székbe tamaszkodott, mert félt,
hogy elszédiil. A masodik lanynak
mar tirnie kellett, hogy a vallat
és karjat megsimogassa, telt vallat
és telt karjat, mely gyengéd kéz-
ben ért véget.

A legfiatalabb lanynak mar buja
simogatassal esett neki és végiil
egészen magahoz szoritva vad
csokokkal boritotta el kiugré mel-
lét. Es amint igy kéjelgett a cs6-
kokban hirtelen megfesziilt teste,
kéjes fajdalom hasitott belé és
valami titokzatos forrésag egészen
elzsibbasztotta, elbagyasztotta, el-
homalyositotta agyat.

Megborzadt és megremegett, ma-
#a sem tudta, hogy menekilt ki
és hogyan jutott a parkba. Egyre
a legfiatalabb lany vibralt a sze-
mei elott és az a kéj, amit az
dlelésekor érzett. llyet még soha-
sem érzett. De azutan hirtelen isz-
szonyatos biintudat széllta meg.

Eszébe jutott a nagyanyja, a
biin, a pokol, didergé borzongas
razta meg és egészen a park siirii
végébe menekiilt, levetette magat
a foldre és oft verg6dott, enyhiilés
nélkiill, mert a biintudat marcan-
golo furiai mellett nem tudta eliizni
annak a fiatal lanynak kemeny

combijait, duzzadé mellét... és azt
a kéjes, bizsergd érzést, amit ér-
zett.

— Nem biin, mert j6... nem le-
het biin... nem, nem...

Eszel6sen nyogte a szavakat,

azutan ismét a pokol jutoit eszébe

Iskola Alapitvany -

és iszonyodva meresztette ki sze-

Kolozsvari Kozponti Eg
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natban megallt, de azutdn vadul

meltd a leszalit alkon});ba melylr:ek menel&ﬁlt tovabb

minden éarnya mintha uzte, ker- — Nem... nem...

gette, kérdére vonta velna. Harmadnap vetette ki fiatal tes-
— Soha tsbbé, soha tobbé... tét a balas t6 és ma is ott fekszik
De abban a percben érezte, ?zl aﬁj.a trp_e,lll)ett, i Qeneroso'l_tasi

hogy most, most szeretne oda- i S it b o NG 4 B

soharini ahoz'a lanvhos “és még torténetilket az oregek, akik azt

egyszer érezni... azt... a kéit... mondjék, még ismerték az urat,

y LR f nagyon derék, j6 ember volt, de-

Az este It leszallt és a.kas’tely hat a vére... mert boldogult nagy-

felsl dggyre klc:?eledtek @ J0sagos  gpianak is rossz vére volt — de

aggo 1(3) Sz?iv?t ; bl annak mar nem ismerték a tor-
— Benedetto, Benedetto...

ténetét, csak ennyit hallottak az
A fiu megborzongott, elsé pilla-

apjuktél... GYORY ENDRE
SRR ORISR MO X

Riftlkka vasariasi alkalom!!!

A franciaorszagi lyoni képeslevelezdlaptol, mely Eurépa egyik
legnagyobb és legmodernebb ilynemii gyara és amelynek gyartmanyai
az egész vilagon a legjobb markanak &rvendenek,

ket miliié darab

elsérangu levelez6lap nagyséagu fényképet sikeriilt szerezniink, melyet
hallatlan olcsé arban birunk forgalomba hozni. Meg kell jegyezniink,
hogy a képek eredeti {ényképfelvételek, nem nyomda utjan és klisével
sokszorosifott nyomatok, amelyek ma is forgalomba vannak, de amely-
nek kiilonoseb értékitk nincsen.

A fényképek gyonyorii kabinet jeleneteket, kitiiné beallitasu néi
aktokat és ehez hasonlé felvételeket abrazolnak, amelyek gyiijtéknek
is keresett cikkek, nem emlilve, hogy uri- és legénylakasok falan, csi-
nos ramaban ériékes szobadiszt képeznek. Ezt a

két millié darab

levelezolap-fényképet hallatlanul olcsé arban birjuk tovabb adni.
Hirlapdrusoknak, konyuv- és paplrkereskedoknek jdtékbazdroknak,

dohdnyt6zsdéknek stb. stb.
darabja 12 lei, rabat Olven szazal€ck

3000-es csomagolasban keriilnek szétkiildésre.

1000 darabos mintacsomag, az 6sszes fényképekbsl vegyesen
osszedllitva, a pénz el6zetes bekiildése ellenében portomentesen szal
litia a kiadéhivatal.

Kiilfoldi szallitasoknal kilogrammonként 50 lei porté és ajénlasi
dij melléklends. 1000 darab fénykép sulya 4 kilogram.

Ezek az arak csak néhany hétig maradnak érvényben, amig je-
len készlet tart, tehat az érdeklédok rendeléseiket azonnal adjék fel.
Levélbeli érdeklodésre véalaszbélyeg csatolondé kiilfsldrél is.
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A pasztoréra

— Eredeti olasz forditas. —

A fiatal Bende Viktfor hires volta
vérosban szépségérdl, amelyért meg-
irigyelte volna barmilyen filmszinész,
remek hangjar6l, jO tancar6l és fi-
nom modorar6l.

Egy gydnyoril nyéri nap reggelén,
amikor a nap aranyat loccsantott a
ferde haztetGkre és a réteken gar-
maddkban égtek a vords pipacsok,
elhatdrozta Bende, hogy megléto-
gatja a kOzeli svébfaluk egyikében
lako igen kedves baratjat. A szan
dékot csakhamar tett kovette.

Kihajlott a vonat ablakan és teli-

tiidovel szivia a jO vidéki levegft,
amig csak felttint a falu kis temp-
loma,

A falu, mely magédban véve nem
sok szdrakozast nyujthatott, bizony
unalmassd vélhatott volna a varosi
fiatalembernek. De, hogy a kelid
szOrakozast fellelje, tarsas 0Osszejo-
veteleket rendeztek tiszteletére vi-
déki ismerdsei.

Egy ilyen kedélyes, intim Ossze-
jOvetel alatt megismerkedeit Bende
Viktor a falu egyik legszebb ledny4-
val, Grétével. A fiatalember vissza-
vonult vele egy féireesd, kopott bor-
pamlagra és OzOnvizként &rasztotta
el a leanyt szerelmi vallomasaival.
A ledny szivesen hallgatta a mézes-
mazos, hizelgd szavakat és ériésére
is adta Viktornak, hogy az & érzel-
mei is hasonléak. Viktor erre meré-
szen a divdayra teperte a feszes,
nyuldnk lednytermetet és éhesen,
habzsolva végigfogdosta mindeniiit
a gbmbdlyded, egészségtd! duzzadd
idomokat, teheiett az engedelmes
Grétével, amit akart, de ennél fo-
vobb Viktor nem juthatott.

— Hat nem szeretsz, Gréte ?

— De igen, szeretem, de azt nem
engedhetem meg mégsem, Mit gon-
dolna rélam, Viktor ?

- A lehetd legjobbat ?

De hidba volt minden, a leadny
meg0rizte erényvérat.

Végre is visszautazott Viktor a
varosba, de megkérte bardtjai, hogy
Ot a szép ledny minden cselekede-
térdl ériesitse. Ez ezt meg is igérte.

*

A nyéri égen béardnyfelhdk hin-

taztak Gréte egy Kkis sétakocsika-
zdsra akart induini a kozeli erdbbe.
Amint a muskétlis ablak alatt ailé
kocsiba a fiatal kocsislegény, Hans,
a lovakat fogta be, a ledny Kkinyi-
toita az ablakot és kitekintett azon.
Csillog6 tekintete, amelyben gyanus
fényti, nedves vadgy szivargott, al-
modozva révedezett az izmos svéb-
legény alakjan. Keblei hulldmozni
kezdtek, valami bizsergd meleget
érzett sziiz testében. Egyszerre csak
felkapta a himzett, vor0s ablakvan-
kost €s {igyesen a legény fejéhez
hajitoita.

A csinos legény az Ot varatlanul
ért tités folytdn eidre bukott, ami
rendkiviil {eiszett a lednynak és han-
gos kacajra fakadt.

A kocsis ismét falprangrotott és
lalva a hahotdz6, kivanatos lednyt,
felszolalt :

— Engem, Gréte, csakugyan el-
bukiatott, de ()vakod]ék nehogy
bosszum utélérije !

— No, az volna még csak valami!
— felelte a vakmerd ledny és ezzel
egy masik vénkost fogott, mellyel
ismét megdobta a mire sem szdmi!0
legényt, azonban most ugy, hogy az
hanyatvédgddott. Erre a ledny még
erbsebben nevetett,

— Mit jelentsen ez, Gréte? —
kérdé a kocsis talpra ugorva. — Ha
most 8n mellett volnék, bajos Gréte,
egy pillanatig sem tudndm magam
tartéztatni, hogy bosszut ne alljak,

Gréte keblei hozzéfesziiltek az ab-
lakhoz, combjai égtek a belsd for-
résagtol.

— Es mit tennél velem? — kér-
dezte bujdn, kéjelgbn.

— Ha fenn volnék, majd meg-
mondanam.

A ledny titokban kigombolta szok-
Bydjat.

— Az ember azt hinné, csodakat
mesélsz ; azonban nem fogod azt a
vakmerbséget elkovetni, hogy felidjj.

— Azt hiszi... — kérdezte Hans
langragyulva. — Nos, mindjart meg-
gydzbdhetik réia.

Es csakugyan legugrott a kocsi-
r6l, felszaladt a hézba és berohant
a ledny szobédjaba. Gréte, aki ekoz-
ben gyorsan kibujt minden ruhdia-

bél, majdnem egészen mezteleniil,
|enge haldingben d4lldogéalt oly jﬁ
kedvben, mint talin még soha éle-
tében. Erre a kocsis megragadia
a mosolygd sziizet, felrdnfotta két
kékerezetil, vastag combjén az inget
és hozzébu]va minden huza vona
néikiil, bevezeite abba a vildgba,
hol a kéjek mamoritd karjaiba omol-
va, pihegd kebelle! élvezik az élet
legszebb Ordmeit.

*

Ezt a par pillanatnyi boldogsagot
dragan fizette meg a szép leany.
Kilenc hénap muiva egy hosszuldbu
golyamadar kemény csOrei kdzott
egy mosolygdarcu porontyot dobott
be ablakéan.

Az eset nem maradi oly titokban,
mint azt a szép Gréte szerette volna.
Fiilebe juloti lovagja j0 baratjanak,
ki azt haladéktalanul kozblte Bende
Viktorral,

Ez r0gidn kiutazott, hogy szemre-
hényast tegyen a lednynak. Annak
lakasa felé menve, talalkozott vele
az uccan.

— Hat igy allunk? — mondia
neki az ifju lovag. — En mennyit
kértem, kOnydrOgtem, hogy ajandé-
kozzon meg szerelmével, ezt tblem
megtagadta. De a kdzOnséges pa-
raszt kocsist mégis részesitetie bol-
dogité kegyeibe !

— Hija, édes Viktor bardtom, maga
nem taldlta el a kelld alkalmat, a
hangulatot, aminek mi n&k ki va-
gyunk téve, Jott volna abban a gyen-
ge Ordban, melyben Hans, a kocsi-
som, magat részesitettem volna el6ny -
ben. Azonban, — tette hozzd kacé-
ran. — még most sem késd, Viktor,
ha akarja? Csak akarnia kell és
akarhanyszor a magidé leszek. Re-
mélem, nem ragaszkodik ahhoz,
hogy minden nénél elsé legycn ?
A testem igazdn nem veszifett érté-
kéb6l semmit, csak nyert. Akarja,
Viktorkdm, hogy ma délutdn, ndlam
a kanapén, boldogok legylink ?

Es Viktor akart___

Ria Carra.

Egy csodalatos
hangu r 4 d i 6-késziilék, hozzé
az anténa-engedély : ez ma min-
den kulturember legi6bb vagya.
Forduljon bizalmasan lapunk
szerkeszt6ségéhez vagy kiadé-
hivataldhoz, ahonnan levelére
azonnal kap valaszt dijtalanul.

Jovoe heti szamunk 28 oldalas, illusziralt szam
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,Narcissus” eredeti forditdsai:

A bécsi emléek

— Desiree

A vonat elindult, ez a kis allo-
més mar Bécs kiilvarosa volt és
most mar. Bécs jon. Bécs!

Az egyik fiilkében csak egy ma-
gas, ioképu fiatalember Glt, s né-
zett ki az ablakon. Tiz ora volt és
a vidék mar nem latszott, csupan
milliardnyi csillag ragyogott fenn
az égen. A fiu. ahogy mereven
eléreszegezelt tekintettel nézett ki
az ablakon, hirtelen megrezzent.
Elgszor csak pislakolva, ide-oda
imbolyogva, el-eltiinden. aztén egy-
re erosebben felcsillantak Bécs
lampai.

A fiu ezen a nyari éjszakan,
amint oit ilt a kupé pamlagén,
szemlélve a mosolygé, sok kis csil-
lagot az égen és alalta a lassan-
lassan kibontakozé vérost. héat
csodalatos szépnek lalta a vilagot.
Hat ismé’ Bécsben lesz. Az egész
nyarat itt fogja tolteni, mint a ta-
valy. Tavaly | Es eszébe jutott min-
den. Hatradélt az iilésen és a vo-
nat zakatolasa kézepette elvonult
szeme el6tt a tavalvi nyér...

Tizenkilenc éves volt. Friss élet-
kedvvel, vagyteli akaratokkal, szent
életcélokat tiizott maga elé. Fiatal
volt és életerGs. Bécsbe jott nya-
ralni. Bejarta a varost. Es egy nap,
egy mosolygé nvari délutanon ki-
ment a Praterba. A Praterban hét-
kéznapokon kevés a sétalo és kii-
lonésen a mellékutakon.
~ Amint sétélt, az egyik padon egy
leanyt vett észre. Kényv volt a ke-
zében és olvasott. De amint rané-
zett, a fiu meghokkent. O eddig
még nem nagyon nézie meg a né-
ket és most ennek a kislanynak
a szépsége megdobbentette. Meg
szédilt. Mosolygo két kék szem.
Csodalatos aranyszéke haj. Ham-
vas, halvany pirral foltos arcocska.
Megypiros ajkak. Egyszerii, tide,
fiatal.

Nyér!... Bécsi nyarl... Bécsi
kislany l... A fiunak a labai mint-
ha legyékereztek volna. Csak allt
és nézte, a lany is belenézelt a
fiu szemébe, de aztan konnyedén
elpirult és tovabb folvtatta olvas-
manyéat. A fiu tovabb ment, vala-
hogy bizonytalan, tétovazé lett a
jarasa.

Es aznap éjszaka a kislanyrol
dlmodott. Masnap mar kora dél-

Iskola

Blanche —

utan kiment a Praterba. Préter, az
ezredéves nagy tradiciok ! A szaz-
éves vén bitkkok | Prater! Ti éreg
lombok | Sétalt és vart. Aztan jott
a kislany. Pillanatokra ismét egy-
maéasba kapcsolodott a tekintetiik.
Egymasra talalo, egymast szomja-
20, két forro tekintet. Igy ment ez
napokig. Mar kora délutan kint
voltak mindketten, iltek két szem-
kozt lévé padon, nézték egymast
és beszélgettek a szemiikkel. A
fiu azt mondta:

—' Szivem! Szép vagy, mint
nyari csodaban hofehér virdg |

Az visszafelelt :

— QGyé6nyérii vagy én lovagom,
mint fekete éjben a csillag!

A fiu szolt ismét: |

— Pompazol, ragvogsz. tiindo-
kolsz, mint ez a csodalatos vilag!

A lany valaszolt:

— Eljottél 7 Hisz egy életen ke-
resztiil varlak !

Ismét a fiu pillantasa beszélt.

— Te vagy a Szép, a Jo, a Vi-
tég. az Elet!

A leany felelt:
— Igen én lovagom! En neked

élek !

Aztan egy napon a fiu Ossze-

szedte minden batorsagat, odament
a kislanyhoz és bemutatkozott :

— Kennert Jené vagyok, ne ha-
ragudjon, hegy megszélitom, de
mi mar oly régen ismerjik egy-
mast.

Es a kislany nem haragudott.
A szivecskéje ott kalapélt a tor-
kaba és csak annyit tudott rebegni :

— Grete.

Grete | Kis bécsi Grete! De a
a fiu boldog, nagyon boldog volt.
Délutanokat atsétaltak és beszél-
gettek. Beszélgettek szép, nagyon
szép dolgokrél. Sétaltak kéz a kéz-
ben és a nyari délutanok repiiltek.

Es egy vasérnap délutén, a Pra-
terben nyilott a sok virag, a fakon
madar csicsergett, a nyar zsongott,
bongott és 6k egy kis mellékuton
a szazéves vén lombok alatt meg-
talaltak egymas forré, remegd, ti-
zenkilenc éves kis szajat. Egy cso-
das, tiszta csokba forrtak 6ssze.

Aztan atcsokoltak a délutédnokat.

I
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Elmeséliek egymasnak mindent,
egész életiiket és csékoléztak. Am
a fiu csak fiu maradt és egyszer
méar nem birta ecsak a csokolozast.

— Grete ! Szivenr én ugy sze-
retlek, légy az enyém, add at ma-
gadat. hisz meghalok a vagytél.

A kislany megijedt. Reltenetes.
Nem. Csak azt nem és a mosoly-
g6 két kék szem elhomalyosult.
A fiu még egyparszor kérte, de
mikor latta a kislany félelmét, ab-
ba hagyta.

Aztan elérkezett a valas napja,
a fiunak haza kellett utazni. A
szabadsag lejart. A nyar a vége
felé kozeledett. Délutan még sétal-
tak. A fiu nagyon szomoru volt
és a lany egyre faggatta, hogy mi
béantja, de az csak hallgatoti. De
mikor érezte. hogy kozel van a
bucsu 6raja, hat kirobbant.

— Grete ! Holnap... holnap reg-
gel itt kell hagynom Bécset. Iit
kell hagyjalak Téged. Haza mu-
szaj menni. Egy évig nem latjuk
egymast.

A leany meghokkent. Hirtelen
nem is birta felfogni az egészet.

erre még nem is gondolt, hogy
nekik egyszer el kell valniok. Meg-
reszketett és erésen magéhoz szo-
ritotta a fiu karjat. '

— Jeno | Hat igaz ez 7 Muszaj!

Es mikor megértette, hogy ezen
nem lehet véaltoztatni, odaadta ma-
gat.

— Hogy emlékezz ream ! Hogy
ott messze gondolj ream! Hogy
én is gondoljak read! A tiéd aka-
rok lenni egészen! A feleséged
akarok lennil

Mar szurkiilott. Nyar vége volt.
A Préaterben, a nagy tradicickkal
teli Praterben, a szdz éves oreg
tolgyek kozott, vén lombok alatt,
orokzold bokrok tovében, selymes-
puha. illatos gyepen adta oda ma-
gat. Tucsok ciripelt. A nyér bucsu-
zott. Két fiatal, szép test Ossze-
fesziilt. Egy kis sikoly. Az ajkuk
osszeforrt. A testitk 6sszeolvadt.
A természet, a Prater muzsikalt...

fenntartva, amely a dr. Kovdcs
gyogyszertardban, Timigoara-Fabrica
kaphatd, de a hirdetést nem kdzoljitk,
mert mindenki fudja, hogy a MIA
K RE M-nek nem kell mér reklam,



EGY NEVELONO NAPLOJABOL

Hogy csaltam meg a hugomatf"

Erdekes megfigyelni a csalddok-
ban, hogy a gvermekek hogyan
oroklik a sziilok tulajdonsagait.
Legtobbszér azonban nem keve-
rednek ezek a tulajdonsagok, a
gvermekek kicsinyben vagy az ap-
juk, vagy az anyjuk. Nem akarok
most kitérni ezen érdekes jelensé-
gek okéara, hogy mikor hata meg-
termékenyitésnél jobban a férfi és
mely koriilmények kozott hat az
egyesiilésekben az uj élet kialaku-
lasanal a né6i sejt, nem is emlék-
szem mar pontosan ezekre a dol-
gokra, még bakfis koromban ol-
vastam réla valamilyen kényvben.

A ‘mi csaladunkban érdekes mo-
don nyilatkozott meg a sziilék
tulajdonsagainak atséroklése. En,
az id6sebbik, teljesen az apam
voltam, a szilaj, 6rokké nyugha-
tatlan, tulfiitott nemiséggel telitve,
viszont hugom teljesen az anyédm
volt. Beteges, séapadt, gyenge te-
remtés, e

Mar egy éve volt férjnél, amikor
hozzajuk mentem, hogy a nyari
hénapokat naluk - toltsem. Akkor
volt elsé alkalmam férjét is meg-
ismerni és mondhatom, nem ilyen-
nek képzeltem. Erés, robusztus,
pirospozsgas férfi volt, akinek ol-
dala mellett majd elveszett gyén-
ge hugom, aki a hazassdg ota
még sovanyabb, erétlenebb lett:

Természetes, jol éreztem magam
néaluk, csupan az eselt nehezemre,
csaladi hirneviik érdekében igazén
tartoztatnom kellett magamat min-
den kalandtél és ha becsiilettel
meg is altam elhatédrozasomat, de
bevallom, nagyon éreztem a férfi
hianyat.

Kinlédasomat fokozta az is, hogy
hugomék haélészobaja mellett alud-

“tam és bizony sok éjszakamon

olyan hangok sziirédtek at hoz-
zam, amelvek egyaltaldn nem
nyugtalélag hatnak arra, akinek
érzékei 6] vannak amugy is ker-
bacsolva. Ezen éjszakai hanyko-
lodasok alait persze gondolataim
sogoromra terelédiek, az egyediili
férfire, akinek tarsasédgaban az
utobbi idében megfordultam és

— Eredeti kézirat. —

vele kapcsolatban nekiereszteit fan-
téaziam olyan buja dolgokat varéa-
zsolt elém, hogy reggelre ébredve
magam is elszégyeltem az éj-
szakaét. fafic R

Azonban miként mondjék : a
kocka el volt vetve. Mind tébbet
és tobbet foglalkoztam ségorom-
mal, ezzel a nagy, hatalmas férfi-
vel, eleinte csak gondolatban, de
késobb titokban végigsimogattam
tekintetemmel és ha néha-néha
atolelle a hugomat, buja vagy
vibralt végig az egész testemen.

gy éjszaka kiilonosen hange-
sak voltak odaat a haldszobéban
és én a pokol minden kinjait
szenvedve at, ébrebtem a ba-
gyadt, faradt reggelre. De igyekez-
tem er6t venni magamon, hirtelen
kiugrottam a biinos dgyambdl és
ledobva a halléinget izzo testem-
6], j6l megmosakodtam, valéséag-
gal megfirédtem a hideg vizben.
A tiriilkéz6vel er6sen megdérzsol-
tem hatamat, mellemet; combo-
mat, hasamat, hogy hoéfehér bé-
romén aprd, voros rézsak viragoz-
tak ki, azutdn sielve magamra
kaptam ingemet, labaimat bebuj-
tattam kis selyembugyim két nyi-
laséba és combjaimra huztam.
Azutan sietve huztam magamra
harisnyaimat, de itt egy kis bale-
set tortént, az egyiken egy szem

* futott le.

Gyorsan tiit, cérnat kerestem hat
és odamentem az ablakhoz, —
jobbldbamat foltettem egy székre,
hogy iobban kezemiigvébe essen
és varrni kezdtem, amikor hirtelen
kopogtak.

— Ki az — kérdeztem gyorsan.
A ségorom volt.

~ Szabad ?

— Gyvere be. Gusztav...

Belépett, de latvafélmeztelensé-
gemet, zavarodottan Aallt meg az
ajtoban. Tekintete meztelen com-
bomra tévedt, kis bugyimra, amely
feszesen simult gémbélyii  tle-
pemre és nagyot csukloit.
] Kissé kacéran mosolvogtam fe-
éje.

— Na mi az, taldan csak nem
félsz tolem ? P

Zavarodottan mosolyodott el 6
is és otolve hatolva valaszolt :

— Nem... nem... csak... taléan
zavarlak... talan zsenirozod ma-
gad... :

— Ugyan, hiszen a ségorom
vagy...

O nem valaszolt semmit, de fél-
oldali pillantasombél kivettem, hogy
leplezetlen mohdsaggal simogatja
végig forré tekinlete meztelen val-
laimat, ingemnek keblem folotti
feszes emelkedését, bugyim izgatéd
csipkéit. Lassankint engem is for-
résag jart at, éreztem, nem szabad
hallgatnunk, ez kénnyen veszélyes-
sé valhatik.

— Hol van Lujzi 7. — kérdeztem
ranézve. ljedten, zavartan bujt meg
tekintete ‘az enyém elgl.

Elment bevasérolni...

~— Te Gusztav, tudod, hogy nem
tudtam egész éjjel aludni...

— Miért?

Mosolyogva fordultam feléje.

— Olyan nagy zajjal voltatok
odaat...

Elsé pillanatban lathatélag el-
pirult, azutdn bosszusan legyintett
kezével.

— Ugyan hagyj el, ne gunyo-
l6dj, nem kivanom neked ezt az
éjszakat.

Lattam, valami bantja, éppen
ezért faggatni kezdtem, amig végre
elmondta, hogy mi tortént. Hugom
az ulébbi idében gyengeségére hi-
vatkozva, megtagadta téle a nemi
érintkezést. O azonban az éjszaka
mar nem birta az Onmegtartézta-
tast, atment felesége agyaba, per-
sze még sem tortént semmi--

Bosszusan fejezte be mondoéké-
jat és sovar szemeibdl kivano te-
kintet ropilt felém.

— Milyen mas vagy te Mariska,
milyen  szép, milyen telt, milyen
erds. ..

Ugy latszik az éjjel visszafojtott
vagva el6tor! beléle, hozzamlépelt
és reszketve, eréltetett mosolygés-
sal végigsimogatott vallamon, mez
felen karjaimon és egyszer nagvon

Jov6é heti szamunk 2_8 oldalas, illusziralt szam
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halvAnyan és 6vatosan keblemen

s végigsuhantak ujjai.

A vagyé férfi érintése kimond-
hatatlanul jol esett. Behunytam a
szemeimet és oOsszeborzongtam,
combjaim és térdeim Osszevacog-
tak. d meglatta a hatast és olyan

volt, mint egy tigris, aki most,

most akar aldozatara ugrani. Ben-
nem follobogott a rég visszatartott
tiiz és ebben a perchen elhata-
roztam. hogy nem banek semmit,
sem erkolesot, sem térvényt, sem

a hugomat, dtadom magam ennek

a szomjas, er6s férfinek.

Tudtam, a férfi az elhatérozas
stadiumaban van, még habozik
ugyan, de mar lazasan gondolko-
zik és most csak egyv erdsbité mo-
mentum hidnvzik és meg fogja
fenni azt, amire vagyom, anélkiil,
hogv uzy tinne fel a dolog, mint-
ha félkindltam volna magam.

— Megbocsaéitlasz egy pillanatra,
csak tiszta fehérnemiit fogok fel-
venni...

Hatat forditottam neki és gvor-
san leereszteitem combjaimrol a
bugyimat. A fehér kis selvem su-
hogva esett le térdemrél és én le-
hajeltam, hogy félvegyvem.

Ebben a pillanatban egy ugréast
hallottam és rogtéon utdna éreztem,
hogy sogorom hatulrél hozzémsi-
mul, magahoz szoritott és két te-
nyere el6renyulva, mint szorité
vaskapocs préselédik gombslyi
mellemre.

Vad, lobogé kéj jarta at egész
testemet. Nem védekeziem, hanem
par lépést tettem az agy felé.
ferfi vad lihegése beleszanlott fii-
lembe, ruganyos faromon a vé-
kony ingen keresztiill megéreztem
forro férfitestének minden likteté-
tését.

o Radontott az agyra és egyesiil-
tink egy vad, tépé,
gyedérara, m=ly nem tudom miért,
de olyan kiilénés volt, hogy még
ma is remegéssel gondolok ra.

Talan az a tudat kolcsénozte a
kéj nagyobb izét, hogy tudtuk,
esalunk, vagy a szeretkezés poza-
ban rejlett a titkos er6 ? Nem tu-
dom.

Mondanom sem keil, hogy mi
kor egy hénap mulva elmentem
t6litk, hugom meghizott és egész-
séges lett, ségorom ellenben mint-

ha megfogyott volna, bagyadt volt, -

allandéan faradi és nagyon rosz-
szul nézeit ki.
— En ? Pihentem és sziiz ma-

radtam — amig a sors utamba
nem hozta a kovetkezé férfit.
B. Mariska

harapé ne-

HIUSAG ES DIVAT

Ha a fiatal lany elérte a testi
érettségét abbél a szempontbol,
hogv az els6 menstruécié termé-
szeti folyamata megadta neki a
lehel6scéget a teljes szaporodasi
tevékenységhez, még mindig na-
gyon tavol all attél, hogy lelki
szempontbdl is elérte volna érett-
ségét. A bakfisévek azok, amely-
ben a lany minden komolysagot
és minden éreitséget nélkiiloz.
Ezeket az éveket szivesen hason-
litjak o6ssze a laikusok a fiuk ka-
maszéveivel, holott e keité kozott
oriasi a kitlonbség. Mig a fiunal
a kameszévek vadsagban és vi-
démségban nyilvdnulnak meg, a
fiatal lany egvetlen cél utéan tor
tet, mindig szebbnek, feltiinébbnek
latszani, hogy minden mértékben
magara vonja a figyelmet, az ér-
deklédést, a masik nemet.

A testi megérés ugyanis dnma-
gatél meglobogtatta egy kicsit a
nemi élet vékony idegszalait, bar-
mennyire is iparkodiak ezi eddig
elnvomuni. Az eddigi, csupan ap-
rébb kiils6ségekre szoritkozé hiu-
sagi kitérések lassankint bejutnak
abba & csatorndba, ‘mely a nét
egész életén at kiséri és amelyet
tulajdonképpen divatériiletnek ne-
veznek. Miutdn minden divat, a
ferfidivat is végeredményben nemi
alapokon nyugszik, ugy a bakfis-
korban hirtelen fellépé vagyat a
a modernség utédn szintén a nemi-
ség ébredésére kell és lehet visz-
szavezetni.

Modernség utani vagy !

Nincs ebben mar bennne az a
tény. is, hogy a bakfis élete, egész
follépése és szokasai ettél kezdve
a divatnak vannak alavetve?
Gondoljunk csak arra, mennyit
sportolnak manapsdg a jomodu
lanyok és gondoljunk arra, hogy
egyes fiatal lanyok, mégha nem
is talalnak benne élvezetet, meny-
nyire hodolnak a ski és rédli
sportnak, mert ez ymodern.* De
gondoljunk csak arra, hogy sok
sapadt és vérszegény lany érakon
at uszik a tengerben, nehéz hegyi
turakat csinal forré melegben, nem
mintha valéban élvezetet talalna
ébben, hanem mert ez ,modern.”
Es ha az orvos ezerszer is meg-
mondja, hogy a sportnak ilyetén
valé tulzése artalmas, minden or-
vosi befolyas ellenére is a divat
elleni harcban alul marad és .azt

e N

mondjak a hatamegett ra, hogy

nem ,modern.*

Oriasi hiba volna azonban azt
allitani, hogy ez a tulajdonsag
csak a kulturnék osztalyanal van
meg. A szolgalé lanyt, a gyar
munkasndt, a masamodkisasszonyt
épp ugy leigdzza a divat min-
denhatésaga, mint a jobb oszta-
lyok lanyait. A falusi lény sem
tud ennek a csabitasnak ellental-
lani és elhagyja a szil6i hazat, a
falut, hogy a varosban szolgéalhas-
son, nemcsak azérl, hogy pénzt
keressen, hanem, hogy a divatnak
hodolhasson. Divat tekintetében
jellemz6é a mai korra, hogy a bak-
fis szakadatlan ara torekszik, hogy
~hippermodern® legyen tébb akar
lenni, mint divatos. Ha tehat a di-
vat azt rrja el6, hogy a lanyok
csak térdig ér6 szoknyakat visel-
jenek, akkor a bakfis joval térden
felilli szoknyat fog hordani, mert
hiszen hippermodern akar lenni.

A lulzasnak ez a szelleme azon-
ban megnyilatkozik ennek az élet-
kornak egyéb cselekedeteiben is.
Gendoljunk csak arra, hogy a nyil-
vanossag el6tt szereplé énekesnek,
miivésznek és énekesnének meny-
nyi lelkes iméadéja van, akinek
legnagyobb része a bakfisok ta-
borabél keriil el6. Semmisem oly
»bdajos,“ oly istenien ,szép,* mint
az illeté igen tisztelt miivész ur,
ha mindjart egy pillanatra sem
méltatja a bakfist. Nagy része van
ebben a miivelési 6sztonnek, mely
egyre terjed, de éppen olyan ré-
sze van a lanylélek legmélyén éb-
reds, gondosan titkolt nemi gerje-
delmeknek is. Es ez az oka annak
is, hogy a bakfis oly tulzottan ra-
jong egy-egy tanarért, egy ének-
miivészért, vagy pléane az utébbi
idében egy-egy moziszinészért...
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Sallay lassan a paholy parka-
nyara konyokolt és nézni kezdte.
A szeme tagranyiltan és szomja-
san itta be a né szépségét. Az
egész felvonas alatt le nem vette
réla a szemét.

A felvonas végén nyolcszor hiv-
tak ki a lampak elé. A katonék
paholya jart elél a tapsban.

A fiiggdény 6sszehullt és a tisz-
tek piros arccal néziek 6ssze. Cset-
tintgettek a nyelviitkkel, lazasan
dicsérni kezdték a nét, banalis
mondasokban zengték el egyméas
el6tt a szépséget. Sallay Osszefonta
a mellén a karjat és lehunyta sze-
mét, de nem szolt egy sz6t sem.

A szomszédja késébb hozza-
hajolt és lelkendezve sugta a fii-
lébe :

— Nyisd fel méar . a szemed és
nézz at a szemkozti paholyba.
Ezredes Jutka egy félora ota té-
ged bamul.

Sallay felnyitotta a szemét és
atnézett. Két tagranyilt, kék, va-
gyakozé, ég6 ledanyszembe {itks-
zott a pillantdsa. Lassan meghaj-
totta a fejét, koszont, a lany ha-
lasan fogadta a koszontést és az-
utan zavartan elfordult.

Jutka az ezredes lanya volt.
Az anvja baréné és az apjanak
rengeteg pénze volt a morya pap-
langvaros édesapja utan. Es Jutka
félora ota Sallayt nézte...

A méasodik felvonas utéan a ttsz-
tek egy névjegyet kildiek be a
miivésznének és ill6 hédolattal
invitaltdk meg vacsordra a Kos-
suthba. A miivészné visszaizent,
hogy ot lesz.

A harmadik felvonas végén Sal-
lay lassan elvonta a tekintetét a
szinpadrél és atnézett a szemkozti
paholyra. A pillantasat a két me-
leg leanyszem mohé kéksége fo
gadta.

A primadonna a harmadik fel-
vonas slagerét egvenesen feléne-
kelte a huszarok paholyanak. Sal-
lay tlt legeldl, a miivészné pillan-
tasa 6t érle elsdsorban is; és
Sallay belepirult ebbe a sugarzé
pillantasba. Szinte szégyenkezve

— Regény —

fordilotta el a fejét és akkor a
szeme ujra a Jutka esd6, beszéls,
lanyos, szemérmes, kovetelodzé
nézésével talalkozott. Szinte ter-
hére esett a szemeknek ez a forrd
kereszitiize és haragosan nézett
vissza a lanyra. A koévetkez6 perc-
ben mar megbanta ezt a kemény-
séget, de késé volt; a lany szeme
ijedten huzodott meg a szinlapon.
Es egész este nem nézett tobbé ra.

Vacsora utdn a tisztek mind
atvonultak a Kossuth szalléba.
Tiz perc mulva megiott a szi-
nészné is. Kacagva jolt egyenesen
feléjitk és messzir6l nyujtotta felé-
juk mind a két kezét. A lisztek
felugrottak, Osszeverték a sarkan-
tyujokat és mosolyogva alltak.

— Jo estét fiuk! Kenyeres Anna
vagyok és szélitsanak csak egy-
szeriien a keresztnevemen. n is
igy fogom szélitani magukat.

Leiilt az asztalfére és koriilné-
zett. Meglatta Sallayt. A

— Maga ilién ide mellém. Es
mos!t egy kiltiné vacsorat kérek,
mert rogton meghalok az éhségtol.

Hoztak a vacsorat. Tarkanyaku
franicia pezsgdsiivegek vonultak
fel az asztalra. A héaluk megett
jatszani kezdelt a cigany.

Sallaynak lassan egészen fel-
melegedett a szive koriil. Mohon

ivott. A keze néha odaért a né '

kezéhez, ilvenkor didkosan meg-
borzongott. Késébb a kezébe fogta
a n6 kezét és csupasz karjat min-
dig kevesebb 6ntudattal simogatta
végig, az abrosz alalt.

— Maga tetszik nekem — mondta
Anna koccintas kozben.

Ivott és akkor hozzahajolt és azt
mondta : :

— Maga tetszik itt nekem egye-
diil.

Sallay bélintolit.

— Mindnyajan azt mondjak elé-
szor — mondta szomoruan.

Anna megsimogatta a fejét, anya-
san.

— Gvermekem, — mondta neki
josdgosan — ha nem tetszik, hogy
tetszel nekem... akkor is, azért is,

. tetszeni fogsz.

Sallay mohén ivott. Siiriien és
szomjasan. Régéta nem ivott, most
boldog dithvel vetelte magat az
italnak és észre sem vetle, hogy
lassan szédiilni, kébultan mamo-
rosodni kezd.

— Miért jott ide ? Miért jott ide
Pestrél, ebbe a rongy kis gyulsl-
kéds, komisz briganti-ltelepre ? it
mind rosszak az emberek és most
még egyébb se kellett nekiink, mint
két ilyen sotétkék szem...

A szinészn6 kacagott. Beleoltotte
a karjat a huszar karjaba és j6-
kedviien giligyodgte:

— Jobb egy ilyen kis briganti-
telepen elsének lenni, mint a leg-
nagyobb rablofészekben a maso-
diknak.

Nagyszeriien tudolt inni; zen-
gden kacagott; kedvesen bant
mindenkivel s mig az asztal alalt
szorosan fogtak, elkabultan szo-
rongattak egymas kezét Sallayval,
addig a szemével, a beszédjével
ugy meghoditotta az egész tarsa-
séagot, hogy mindegyik azt hitte,
szerelmes belé és mindegyik akar
meg is halt volna érte, egy kicsit
részegen és a végsokig lelkesiilten.

Karcsu karcsatt volt a karjan
platinabol, kozépen babszemnyi
oraval. Ejfél korill a szeme elé
emelte, megnézte és azt mondta
ijedten :

— Gyerekek, késé van, haza
kell menni.

A tisztek indidn csatakialtashoz
hasonlatos tiltakozéassal fogadtak
ezt a kijelentést és egyszerre mind
kiilon-kiilon kapacitalni kezdték a
miivészndt, hogy ne menjen még.
Anna a nagy zajban nem értett
egy szot sem.

Akkor hozzahajolt Sallay és hal-
kan kérte:

— Ne menjen még, dréga.

A né ranézeti, a szeme csil-
logott.

— En aludni szeretek — mondia.
Az én éjszakéaim dragak.

Sallaynak akkor mar a fejében
furcsa fantaziatornyokat épitett az
6riilt mennyiségi ital. Nem részeg-
ség volt ez ; olyan érzés volt, mint
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mikor félrerugta ajtajabél a részeg
inasat és nem tudta, mi fekszik
ott a foldon, egy eldobott szék,
vagy egy kutva.

— Az én éjszakaim dragak —
bizsergett végig az agyéan ez a
mondat. Es akkor felemelte ma-
~ moros kéddel elborult ‘szemét és
vakmerden, kiélezett, szemtelen
csondességgel megkérdezte :

Dragéak ? Hat mennyit ér egy ?

Anna ranézett. A csillogo sze-

me i1avaszkas, gunyos mosolyban

bujt el és kénnyedén vallatvonva
mondta :

— Mondjuk... ugy két ezret...

Sallay latta a né arcan a guny
gyonge fatyolat. Nagyon felindul-
tan nyult be az atillaja ala és
elévette a selvem tarcajat. Az
olébe bocsétotta és vigyazva, hogy
a tobbiek meg ne lassak, kivett
az ezresek koziil. A tarcat vissza-
tette, az ezrest pedig lassu moz-
dulattal gyiirte ©6ssze. Akkor fel-
emelte a kezét és az Osszegyiirt
pénzt egy mozdulattal beeijtette a
né nyitottnyaku bluzan. A kis ke-
rek papirgalacsin gyorsan eltiint,
leszankazott a bér fehér
boldogabb tajak felé.

A szinésznd tagranyilt szemmel
bamulta meg minden mozdulatat.
Mikor a pénz bekeriilt a bluzaba,
uténa nyult, egy pillanatig kutatott
a keze, azutédn csendesen elévonla
Osszeszoritott kis oklét és a reti-
kilje utdn nyult. A papirgolyét
6vatosan belecsusztalta és akkor
felnézeit a hadnagyra.

A szemitk mohd, éhes, megérté
pillantasban taladlkozott. A szi-
nészné elégedetten mosolygott ;
Sallay arcan pedig mémoros va-
rakozas iildogélt.

A né felallt és a pincér rohanva
hozta a kabatjat. Sallay felsegiteite.
Akkor Anna azt mondta csen-
desen:

— Maga hazakisér.

A tisztek felcsatoltak a kardju-
kat és varakozé allaspontra helyez-
kedtek. A szinészné a nyaka koré
csavarta a boajat és egymas utan
kezet nyuijtott nekik. Mikor mind-
egyiktdl elbucsuzott, akkor bele-
oltotte a' karjat a Sallay karjaba
és elindult az ajto felé.

A tisztek meghokkenve, irigy-
kedve, békétleniil néztek a lassan
ellebegé karcsu alakja utén. A
szemitk még akkor is az ajtén
volt, mikor Sallay sarkantyuja mér
messze pengett valahol egy mellék-
utcdn a szinésznd cipoje mellett.
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Sallay ecsak délfelé ébredt fel.
Akkor zugé, faj6 fejjel felment a
kaszinéba. llyenkor még csak a
legbensé szobakban volt élet, oft,
ahol a kerek, nagy, zold asztalok
mellett vagyonok usztak el na-
ponként.

Az éjszakanak minden mozza-
nata élénken élt még az agyaban.
Még mindig¢ mamoros volt egy
kevéssé ; dithos volt magéara és
szerette volna jol ©Osszepofozni
magat ; és mikor megallt a kerek
asztal mellett, er6sen élt benne
az elhatarozas, hogy visszaszerzi
az éjszaka eszteleniil elfecsérelt
pénzét.

Jatszani kezdett. Ei6bb kicsiben.
Vesziteit. Akkor el6vette a selyem-
tarcat. Az ezreseket. Kivett egyet.
Félora alatt eluszott. Kivett egy
masodikat. Nyert vele lassan ezer-
otszéazat.

— Még otszazat, — suttogla
most mar verejtékezén és tovabb
jatszott.

Egy 6ra mulva elvesztette a
masodik ezrest is.

A tarcdja utdn nyult megint. De
egy erétlen magaraébredéssel lan-
kadtan ejtelte le a kezét.

Felallt. Hazament Otthon leilt
gy nagy fotelbe. Abba, amelyik
olannak szokott kedvenc iil6-
helye lenni. A faliszekrénybdsl ki-
vett egy iiveg konyakot és poha-
rat. Uj inasa volt és nem akarta,

‘hogy ez tudja, hogy 6 otthon, egye-

diil inni szokott. Letlt a konyak
mellé, ivolt és bamult elé.

Tehat haromezer... Az ezred
pénze ldegen pénz. és 6 elkol-
totte ; honnan ieremti majd el6 ?

Haza gondolt. A keze o6kolbe
szorult. Onnan nincs mit remél-
nie. Az apja alig kiild annyit,
amennyit tisztességes zsebpénz-
nek lehetne nevezni. ,Rossz ter-
més, sok adossdg, nem sikeriilt
vallalkozasok®, ezek az 6 levél-
beli lamentaciéi. A pénz fogy. A
pénz jobarat, nehéz téle megvalni.
A pénzen rajta kell iilni, hogy el
ne szaladhasson. A pénz... a
pénz...

Adéssaga egyre né. Nincs hite-
lez6, aki ma pénzt adna neki.

Sehol semmi remény. Es a ha-
romezer... Hatha mar holnap kell.

Ult. Bamult. Ivott. Nézegette a
butorait. A fali tigrisb6r takarét.
Egy f6uri ivécimbora régi ajan-
dékat. A szogeket a falon. S a
szogeken a fegyvereket. A nagy
vadaszpuskékat, a karcu ismétlG-
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ket és a fekete fegyvereket. Ki-
lonosen fekete revolvereket.

Azutédn csendesen besotétedett.
Sallay észre sem vette. Azt hitte,
ez a konyaktél van, amivel ke-
servesen, dithosen, fclyton, érak
6ta birkézgatott.

Mozdulatlanult iilt. Az arca az
éjszakazastol, a kartya izgalmatol
és az italtél sapadtan meredt
elére.

Csengettek. Valaki jott az el6-
szoba ajton. Sallay felallt.

Nyillott a szobaaité. Sallay oda-
bamul, de nem latta, ki jon be.
Ismerds parfumillatt csapta meg
az orrat. Akkor foleszmélt egy
kevéssé és fanyar mosollyal né-
zelt az asszony elé.

Jolan odament hozza és szét-
lanul olelte & a nyakéat, meg-
csokolta, azutdn még egyszer meg
akarta csokolni, de a szdja meg-
allott a csék elott. Kételkedve
nézett Sallayra, azutédn lassan el-
huzédott téle; meglatta az asz-
talon az tiiveget és a poharat;
leiilt egy székre és akkor farad-
tan, csaléodottan, szemrehényéan
megkérdezte :

'— Mar megint ?

Sallay leiilt vele szemben. A
kezébe ejtette a fejét és keserves
hangon mondta :

— Hagyj el. Hagyi el. — Ké-
s0bb hozzatette : — Meg kell hal-
nom. Még ma meg kell halnom.

A szobéban csaknem egészen
sotét volt mar és a férfi feljajongé
banata ugy hangzott, mint egy
faradt zongora utolsé, elhalé mély
melodiaja.

Az asszony ugy iilt ott, mint
aki nem tudja, a férfibol az ital

beszél-e, vagy valami keserves
elszantséag.
— Meg kell halnom, — zengett

a férfi baritonja. — Miért is kell-
jen élni egy ilyen kutyanak ? llyen
rongynak ? llyven szeméinek, mint
amilyen én vagyok...

Az asszony bizonyosséagot akart.
A villanygombhoz ment, felgyuj-
totta a lampat; akkor visszament
a férfihoz.

Sallay a tenyerébe hajtotta a
gylirott, sapadt, szomoru, fekete
fejét és a két orcdjan lassan per-
metezett végig két banatos kony-
csepp.

Jolannak sépadtra valt az arca
és szanakozva, alazatosan térdelt
a férfi széke mellé. Atkarolta a
fejét, atkulcsolta, magéhoz vonta,
rettegve, sugva, maga is maér
konyesen kérdezte meg :

— Edesem, szép szomoru, sé-
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padt konyes szerelmem, beszélj,
mi bajod van ? Beszéli, mondj el
mindent, hatha segithetek rajtad ?

A katona folemelte a fejét.

— Hatha segitheted rajtad, —
dadogta beliil kabultan és az a
mondat homalyosan felgyuitotta
benne az ontudatat.

Réanézett az asszonyra, a ko-
nyeken at, de mar kiszikkadt szem-
mel, eszmélkedd j6zansaggal.

— Jolan miért is ne segithetne
rajtanr? — gondolta. — Az ura
gazdag, valami cimen csak kérnie
kellene téle... vagy hatha neki
is van annyi sporolt pénze ?...

Lassan formalgatta magaban, ho-
gyan adja el6 a dolgokat és hosz-
szan megcsokolta a szajat

Jolannak olyan j6l esett ez a
cs6k most. Azt hitte, a hangja, a
szava, a szerelme hozott a kato-
néanak megenyhiilést, ettdl szikkadt
fol a kony és a vagy kiildte aja-
kara a csokot. Reszketve, szerel-
mesen, varakozva kuporgott a ka-
tona mellett a foldon.

Sallay megcsokolta a Jolant és
felallt. Megrazkodott, mint aki holmi
kabultségbsl ébred, lehajtotta a
fejét és azt mondta: 3

— Az ezred pénzébsl tegnap
elkoltottem harom ezres bankét. El-
kartyaztam. Valami keserves os-
tobaséggal. elkévettem ezt a becs-
telenséget. Nincs honnét pétolnom.
Fébe kell 16nom magamat. Nincs
pardon.

Jolan még ott kuporgott a fol-
don. Lassan megmarkolta a szék
karfajat és gorcsés mozdulatlan-
saggal bamult Sallayra. A tiszta,
szerelmes, ijedt lelke ott iilt a sze-
meiben, mint fehér varkisasszony-
kisériet barna balkonon.

Felsohaijtott nyogve, fajdalom-
mal.

— Oh, — gondolta, — meg
akar halni, meg kell halnia ennyi
rongy kis osszegért! Haromezer
banké...

Es az urara gondolt.

— Annak pedig holnaputan mil-
1i6i vannak és széazezret dobhat
ki ostobasagokra. £z egyszer botlik
meg és el kell érte pusztulnia.
Istenem...

Nem mert szélani. Sallay végig-
sétalt a szoban. A sarkantyuja
zenéje halkan kisérte a lassu lé-
péseit.

Lent a szoba so6tét mélyében
megallt. Kis kényvtéar volt itt és az
alkonyatban csillogtak a kényvek
aranyciradas élei. A hadnagy ugy
tett, mintha ezeket nézné.

— Mikor most Gaby Merlysvel

talalkoztam, — mondta és a hangja
bénatos volt, mint egy siratéé, —
akkor azt mondta nekem: Te
pénzért akartdl meghalni ? Hat nem
tudtal irni nekem? — Azt mondta.
— Gaby Merlys egy hiiséges sze-
reté volt.

Jolan lassan felallt. Elképedve
nézett Sallayra és lassan leeresz-
kedett egy fotelbe.

— QGaby... — ismételte séhajtva
a hadnagy, — Gaby nagyszeri,
joszivii, hiiséges volt.

Mozdulatlanu! allt. Varta a sza-
vai halasat.

Es hallotta, hogy az asszony
csendesen, felcsukléan sirni kezd.
Akkor sebesen megfordult és oda-
ment hozza.

Jolan reszketve, undorodva, faz-
va, félve dadogoit a zsebkenddje
mogiil : f

— Mindent tettem érted. Min-
dent. Nem kivanhatod. hogy...
az uram pénzét hozzam el ide
hozzad.

Sallay ingertlten pengette a sar-
kantyujat.

— Gondoltam, — mondia, —
hogy félreértesz. Azt hiszem, soha
nem értettél meg engem. En ugy
gondoltam, hogy... neked, ha
van... holmi megspoérolt pénzed...
hat koélcsénképen... Azt hiszem,
megbizhatsz bennem.

A hangja hamisan csengett, ta
nyugodisaga hazug volt. Jolan
észrevette ezt.

A konyei kozt mondta :

— Nem lopom téle a pénzt is...
Elég ha a becsiiletét...

: lA hadnagy dithésen csattant
el : v

— Gorombaskodni is tudsz ?

Jolan sirt, Sallay otthagyta, az
ablakhoz ment és idegesen dobolt
az Uvegen az ujjaival. -

A csend, mint valami dermeszté
téli hideg, kegyetleniil, messze
elvalasztva o6ket, fekudt kozéjiik.

Jolan késébb folemelte a fejét
és azt mondta:

— Lasd be, hogy én nem segit-
hetek rajtad. Ne kivanj télem ilyen
lehetetlenségeket. De hallgass meg.

NOXMOOXNOKIONKNOK

| Reiler

Modern cimtabla-festészet min-
den kivitelben szolid arak mellett.

Timisoéra
1V, Str. Bonnaz 15. Telefon 901.

Sallay figyelve ult le. Halk pa-
rancsot érzett belsl :

— Jonak és finomnak kell len-
ned hozza. Nem szabad meg-
kinoznod, a fajé szivére nem sza-
bad raiitnéd goromban.

Udvariasan hajolt elére.

— Hallgatom, — mondia.

— Az én apam, — szélt, — a
i6, kedves, aldott, halott apam...
ugy bant a pénzzel, mint te. Ezt
onnan tudom, mert a fiokjait ki-
kutattam néha, haldla ulédn és az
anvam is mondta. Sokaig torleszi-
gette anyam az addsségat, amit
Aposztolovicstél egyszer régen fel-
veit az apam. Kéartyaadossag volt,
huszonnégy dra alatt fizetendd és
Aposztolovics nagy kamatra adlta,
uzsorara. Nyolc évig torlesztgette
az anyam.

Jolan felsohajtott. Sallaynak ki-
vancsian nyilt kerekre a szeme.
Jolén folytatta.

— Ez az Aposztolovics pék volt
valamikor. Most haziur a felsé-
varosban. Gerlice-utcdban van egy
nagy, komor, meredt, sarga haz.
Az az o6vé. Menj el hozza. Hivat-
kozz az apam kolcsonére. Igérj
neki mindent. Probald meg. Go-
romba vén. ember, de ha arrél
van sz6, hogy nyerhet az eseten
tiz krajcart, rogton olyan lesz a
szive, mint a vaj.

Sallay reménykedve verte 6ssze
csendeskén tapsolva a kezeit.

— Megprébalom, — mondta. —
Még ma megprébéalom.

Lehajolt a Jolan kezéhez és
megcsokolta. Jolan lassan elvonta
a kezét téle és felallt. Valami
olyan erés banat fekiidt ra a mel-
lére, hogy majd megfulladt. A
kényeknek egy forré lavinaja set-
tenkedett a szemében és csak a
perc volt bizonytalan, hogy mikor
fog ez a konyar kiszakadni.

— Igy mégy el, — mondta a
ferfi, csodalkozast szinlelon. —
Egy csok nélkil, igy ?

Jolan bolintott. Pedig = érezte.
hogy ha a férfi most oda jonne
és a karjaiba kapnd, lelkendezé
sirassal konnyebbiilne meg és el-
arasztana haldsan nagy. tularado
szerelemmel. A

De Sallay csak vallat vont és
kelletleniil gyujtott .ra egy eciga-
retiara.

Kezet fogtak. Jolan elment.

Hazaig csak kibirta valahogy.
Odaig nem akart sirni. Otthon pe-
dig méar nem tudott sirni.

Emlékezett, hogy valaki egyszer
utalattal beszélt elétte férfiakrol,
akik nokkel tartatjak ki magukat.

[skola Alapitvany - Kolozsvari Koézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj




Most borzadozva, undorodva,
fajdalommal gondolt arra, amit
Sallay kért tole. Nagy irességet
érzett a szive koriil, a bensejében,
legbeliil. lllatos kertek viragagya
érezhet ilyent, ha kitépik beldle
a legszebb viragokat.

XXV.
— Milyen szép ez az asszony
ma este, — sugtak 0Ossze irigyen

egy péran, asszonyok, amikor Jo-
lan fekete chinai krepp ruhéjaban
végigment a sok estélyi toalettes
né kozott.

Valéban, a fekete szin nagy-
szeriien illett komoly sapadtsaga-
hoz és hajanak pompéas szdke-
ségéhez. Az illatszere valami ja-
pani virdagnak a harmatébél ké-
sziilt ;
egyforma, nyugodt, komoly pillan-
tasait jobbra-balra és a fehér nya-
kat egyetlen nagyszerii gydngysor
olelte at.-Banatosnak latszott és a
nagy szemei olyanok voltak, mint
azok a viragok, amelyek este laza-
san bontjak ki szirmukat és nagyra
nének.

Mikor késébb leiilt az asszonyok
kozé, azt kérdezte magatol farad-
tan:

— Miért jottem el ide ? Istenem,
miért kellett nekem ide eljonnom?

Napok ota lélektelenil élt. A
jové héten utaznak és maéar meg-
kezdédtek egy ilyen nagy utazas
faraszto elokésziiletei. Egyik dél-
el6tt a ruhai jottek meg; maésnap
Périsbél kalapok ; azokbél valasz-
tani ; utazokofferekkel bajlodni és
mindent, mindent rendbeszedni ;
almatagon és szinte eszméletleniil
csinalta mindezt napok 6ta Jolan.

Naszutjuk els6 napjatol kezdve
valami lankadt bédultsagban élt.
Kulonos érzés volt ez. A lelke, az
egész lénye olyasforma volt, mint
egy zongora, amelyen egy hurt
megiitnek és ez a hang folytono-
san, megallas nélkiill rezeg-rezeg.
Néha erésebben, néha elhalébban,
de folyton-folyton. Vagy mint az
ég, amelyre lagy pokhélé felhé
felhézott és a fehérkés sziirkesé-
gen olykor villan at csak egy kis
kék égdarabka: egy-egy tisztulo
magéaraébredés.

Egy hét é6ta nem latta Sallayt.
Azoéta, hogy csoktalanul eltavozott
téle. Es egy hét ota nové, har-

a szeme mélazva szérta

sonazo erdvel zengett, rezgett benne
az a hur. ‘

Miért jott el ide, a féispanné
uzsonnajara? Maga sem tudta.
Taldn mert azt hitte, hogy embe-
rek kozt, tarsasagban minden job-
ban mulik.

Az asszonyzsur friss larmaja or-

~vénylett koriilotte. Jolan lankadtan

nézte a kiheviilt, kinyilt ajku asz-
szonyarcokat és szoérakozottan fe-
lelgetett a hozza intézett kérdé-
sekre.

— Milyen j6l nézel ki! Milyen
szép vagy! — boékoltak  neki az
asszonyok irigy &szinteséggel.

Most még asszenyi hiusédga is
alig rezonalt ezekre a szavakra.
Lagy mosoly a szajon : ennyi 6réom
volt az egész.

— Koénnyii neki, — lelkendezett
egy hazassagaba belesavanyodott,
sok gyerektsl szétesett, - gondokba
belevanyadt asszonyka. — O az
asszonyok legboldogabbika ma.
Es tigyesek amellett: nincs egy
szal gyerekiik.

— Oh, Jolan, — mondta egy
régi iskolatarsnéje, — milyen jél
imadkoztal te. En azt hiszem, ne-
ked igazén nincs semmi kivanni
valéd. .

Jolan lehaijtott fejjel mondta :

— Igazan nincs semmi kivanni
valom.

— Mivel kezeled az arcodat,
hogy ilyen iide vagy, ilyen szép
vagy ?

Mosolyogni prébalt. Ezt szerette
volna mondani : .

— A tiltott szerelem szépit. Es
én elég gyakran fiirésztom meg
benne.

Azonban uj kérdés jott :

— A hajad szdkeségét,
kamillateaval csinalod ?

Es azutan megint més kérdés.
Szaz kérdés és ezer kérdés és
minden kérdés 6hozza és minden

Perfekt

a legjobb poloskairtészer!
kaphaté a

Schunck

drogeriaban

ugy-e,

Temesvar, Fé-utca 24. sz.
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szem Orajta és minden irigység
nyila neki iranyozva.

Most mégis, kevéske ontudattal
sikeriilt megéllapitania, hogy ezek
annak tartjdk 6t, aminek valami-
kor késziilt: boldog asszonynak.
A legboldogabbnak mindnyéajuk
kozt. Es a masok ilyen hite tény-
leg kolcsonoz is annyi boldog-
sagot.

Lassan folemelte a fejét és szin-
telen mosolygas iilt a széja szé-
lén. Konnyii verdfény felhék pe-
remén. Barmely percben tovatiing.

Kis asztalkdkon @ szerviroztak
szazfélét. A sok sok fehér ujj, ki-
csiszolt kérém, gyiirits kéz decens
éhséggel turkalt a nyalanksagok
sokféle fajtaja kozt.

kis varos Osszes pletykai las-
san szerteszalltak a konnyii, asz-
szonyos butorok kozt.
Mennyi beszéd, mennyi be-
széd, — sohaijtott fel Jolan, — és
vajjon mit érdekel ez engem ?

A gavallérok megcsufolt hada
ott vonult el a gyors asszonyi fan-
tazidk elétt, kicsi néi ajkak guny-
jatol megtépazva; asszonyoknak
mindent szabad, megtépazni csi-
p6s szavakkal az udvarlok sere-
gét: kiilondsen : élvezet. A mas
udvarléit :
is : miivészet.

Jolan oregesen felhuzta a szem-
oldokét és figyelte a tobbiek irté
hadjaratat a tavollevé asszonyt-
szelidité regement: ellen. nem
szolt bele.

Az asszonyoknak mindent sza-
bad : kévetkeztek tehat a lanyok.
Ezekrsl tobb fmomsaggal de tobb
gunynyal is folyt a szé.

h, be irigyek | Be csunyak,
be gonoszokl — gondolta Jolan
és enyhén méltatlankodott is beliil.

— Jutkénak mikor lesz az el-
jegyzése ? — kérdezte egy pohos
holgy az ezredesnétdl, aki sebesen
szemecskélt egy fiirt malagat.

Oh, — legyintett a baréno,
ez még korai talan, két-harom hét
is beletelhetik még abba.

Joldan minden kiilénosebb ér-
deklodés nélkil velte oda a kér-
dést :

— Ki veszi el Jutkat?

Az ezredesné tovabb szemecs-
kélt és teli szajjal felelte :

— Sallay, dragéam. Sallay had-
nagy.

(Folytatjuk.)

Jov6 heti szamunk P & oldalas, illusziralt szam
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— Eredeti kézirat. Irta: Ria Carra. —

Bacsanszky Babi eziist ridikil-
jébol elékotoraszta kis zsebtiikrét,
rdallitotta az elefantcsont toalette-
asztalkajara és bele-beletekintett.
Csakhamar a puder, ruzs meg a
koromlakk is el6kerilt az intim
taska mélyébdl, megannyi fontos
kelléke a mai modern nének.

Hosszu, finom mutatéujjaval vé-
gigdorzsolte csinos arcocskajan a
sminket, szajan eligazitoita a ruzst
és merészivii, fekete szemoldokeit
is kiélesitette. Még csak a szem-
pillak kifestése volt hatra, azutan
Babi elkésziilt nagy miivével. llla-
tos egyiptomi cigarettara gyujtott,
egymasra vetette formas labait,
hogy a fekete selyemharisnya vé-
gig felvillant, hanyagul héatradilt
hintaszékében és megelégedetten
fujta a fistst. Ugy fujta magabdl,
mintha felh6be akarta volna testét
burkolni.

Babi még csak tizenétesztendés
volt. A legtipikusabb kiadasa az oly
. urilanyoknak, akik egész nap nem
csindlnak semmit, pizsamaban he-
vernek a divanon, cigarettaznak
és kozben francia regényeket ol-
vasnak. Dusgazdag sziilei tarsa-
dalmi kotelezettségeik rabszolgai
voltak és nem igen értek réa fog-
lalkozni a gyerekkel. Babi minden-
hova eljarhatott, minden feliigyelet
nélkiil, tehetett, amit akart, sza-
bad voll, mint egy madar.

Batyja, Oszkar, aki harom év-
vel volt id6sebb nalanal. szintén
a maga lejtés utjain jart, barok-
ban, dancing-okban, éjjeli lokal-
ban toltstie el éjszakait és tobb-
nyira hajnaltdjban vetddott haza,
sapadtan, gyirotten...

A két Bacsanszky-testvér most
is egyediil velt villdjukban, mivel
szileik vidéki nyéari lakukban tar-
tozkodtak. Azt csindlhattdk a nagy
hazban, ami jolesett, senki sem
torédott velitk. Az ucca, amely-
ben laktak, néptelen volt. Minden
ucca néptelen, ahol gazdag em-

berek laknak.

Babi messze ivben, hanyag len-
diilettel dobta el a cigarettavéget,
ésitva a széles ablakhoz lépett és
unottan meredt a kerti fak Aagai
kozé.

— Bércsak jonne mar Dénes!
Ugy szeretném, ha mar ift lenne,

7 - Kolozsvari K¢

mert még belehalok ebbe az 6l-
doklé unalomba...

Osszerezzent. Batyja lépett be
az ajton. Roviden koszéntotte hu-
gat, azutan beleveteite magat egy
gérkarosszékbe és fiityurészni kez-

ett.

Babi a ruhaszekrényhez Ilépett,
kinvitotta és a sok ruha koziil ki-
valasztott egy csinos, fehérsely-
meset. .

A tiikor elé allt, feloldotta ruha-
jat és kibujt belsle. Egy testhez
allé kombiné volt rajta. Oszkarral
nem is torédott, aki pedig szem-
mel lathaté gyanus érdekl6déssel
vizsgalta huga formas alakjat. Sze-
me mohén ratapadt a kreolszinii
combokra, majd sovaran felszaladt
a fius, alig duzzadé mellre.

— Persze, Sasanoff Dénes ked-
véért oltozkodol at? Megint talal-
kéd van vele, mi? —  kérdezte
sotéten.

— Mi kézdd hozza ? En se avat-
kozom a te dolgaidba. Kérdeztem
én csak egyetlenegyszer, hogy te
hol maszkalsz éjszaka ?

— Az mas! Ehhez a dolgodhoz
nekem is kozém van! Nekem vi-
gyaznom kell rad, hogy szégyent
ne csinalj csalddunknak. En fiu
vagyok, nekem az ilyesmi soha-
sem arthat ugy, mint neked. Ezek-
nek a titkos talalkdknak egy ko-
zonséges, iskolazatlan cukrasz-
legénnyel véget kell vetned. Nem
vagytok gyerekek. Te tizenot esz-
tendés vagy, 6 meg huszonegy.
Kérlek, ez mégsem jarja !

Babi belesiklott a fehér ruhaba,
megigazitotta harisnyakétéit és az-
utan indulni késziilt. Oszkar he-
vesen felugrott, megragadta huga
kezét és magahoz rantotta. Szinte
belelihegte arcaba a szavakat,
szenvedélyesen, gyiilélettel :

— Nem engedlek | Nem akarom!
Dénessel nem talalkozhatsz |

A leany elsépadt a visszafojtott
indulattél, amely lelkében habor-
gott.

— Nem értem, miért akarod ne-
kem ezt az artatlan szérakozast
elrontani, Oszkéar 7 En nagyon sze-
retem Sasanoff Dénest és ki tudja,
meddig lathatom még? Kulfoldre
akar menni, akkor talan soha téb-

bé nem jon vissza és vége sza-
kad a talalkéknak amugy is...

A fiu kedvetleniil engedte el a
lednyt, szinte ellokte magatol :

— Eredj hat! De rossz vége
lesz ennek, annyit mondhatok!...

Babi sz6 nélkiil elhagyla a ter-
met, lesuhant a parkba vezet6
csigalépcsén és egy gaztol és dud-
vatol ellepett 6svényen a kert hat-
s6 frontja felé sietett.

1L

Egy alacsony, &srégi pavillon
tamaszkodott a falnak, egy ajto
mellette ezyenesen az erdébe ve-
zetett. Pompas, siirii tolgyerds kez-
dédott a kerités mogott...

Babi egy nagy kulccsal, amely
egy kis falmélyedésben jol elrejt-
ve pihent, kinyitotta a régi vas-
ajtot. Mar latta is Sasanoff Dénest
gyors léptekkel koézeledni.: Erétel-
jes, tagbaszakadt fiu volt ez & cuk-
raszlegény, akivel Bacsanszky Ba-
bi az uccan ismerkedett meg. A
kitarté fiatalember addig ildozte
szenvedélyes szerelmével a kacér,
flortolni vagyé bakfist, amig az
csupa kivancsisagbol meghallgatia
a fiut. De az egyszerii florthol
csakhamar szerelem lett, és egy
vasarnap délutéan, az erdé pazsit-
jan Babi odaadta meztelen testét
a cukraszlegénynek, aki soha éde-
sebb, izletesebb siiteményt még
nem élvezett, minl a milyen az
érintetlen Babi volt. Azota sokszor
talalkoztak egymassal ilyen formak
kozott, de a leany minden 6vé-
intézkedést megtett, hogy viszo-
nyuknak kévetkezménye ne legyen.
A leanynak viszont ugyanebben
az id6ében egy masik fiu is udva-
rolt, egy Rosenberg Karoly nevii
diak. Oszkar, akit Rosenberg na-
gyon befolyasolt, szivesen latta
volna, ha huga inkabb baratjahoz
vonzodnék szivével, mint Sasanoff
hoz és minden lehet6t megtett,
hogy Babit rabirja, hogy szakitson
Sasanoff Dénessel...

Babi ujjongva borult Dénes nya-
kaba, szenvedélyesen hozzaja ta-
pasztva izz6 testét. Forré csékba
olvadtak 6ssze. A leany érjongve
szivia a fiu ajkait és egész testé-
ben idegesen reszketett a fiutest
kiaradé melegétol. Bevonta a fiut
az elhagyott pavillonba és lihegve
magara szoritotta.

Babi tudta, hogy a személyzet
koziil nem: téved erre senki. lgy
tehat nyugodtan engedte at ma-
gat Dénes odlelgetéseinek és becéz-
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getéseinek, akit a leany szdja ugy
vonzott, mint egy piros, érett gyii-
méles. Foguk egymashoz surlédott,
nyelvitk Osszeért az izgato cséko-
lédzasban. Szinte nem tudtak ma-
gukrél, érjongve kapaszkodtak egy-
méasba. Dénes végigltapogatia a
leany kivanatos, ingerl6 vonalait,
keze az apré bugyira siklott, rata-
padt a két gombolyii iilepcsontra
és vadul maga ald szoritotta a
leanyt. A bugyi mintegy magéatdl
kapcsolédott le Babi alsotestérsl
és a fiu magaéva telte, egészen a
birtokdba vette a gyonyorii terem-
tést...

A pavillon racsos ablakaban egy
eltorzult, dithos, krétafehér arc je-
lent meg. Oszkar volt, amint 6kol-
be szoritott kezekkel, 6sszepréselt
ajkakkal figvelte a szerelmesek
egybetapadasat. Ot is elfogta va-
lami eszel6s kéj huga rézsaszin
testének buja vergddésének lattan
és szinte aléltan tamolygott visz-
sza a villaba. Belépett szobajaba
és sirva borult a kerevelre, a szi-
nes selyem vankosok kozé.

111

Amikor Babi visszatért a villa-
ba, a szalonban méar varta barat-
néja, Ella, akinek sziilei atellen-
ben laktak Bacséanszkyék villajatol.
Igaz, hogy nem szivesen lattak
Ella lanyuk vonzédéasat Babi irant,
akirol kulonbozé hirek keringtek,
dehat a béke érdekében kényte-
len-kelletlen szemet hunytak . ..

Babi szivélyesen udvozolte El-
lat és miutan kell6képen osszecso-
kolodztak, elkezdtek mindenféle
badarsagrél csevegni.

— Estére elmegyiink a Cafée
Electric-be tancolni, — ajanlotta
Ella. — A sziileim mar beleegyez-
tek, te is veliink johetsz. Majd
csak csinalunk valami zrit.

— Nem bénom, — vonogalta
véllat Babi...

Ekkor csengettek a villa kapu-
jan. »

— Bizonyéara az az utélatos Ro-
senberg jon, — vélie Babi és ked-
vetlentil lépett a tukor elé. hogy
kissé rendbe hozza ruhajat.

Ténvleg, alig egy perc elteltével
Oszkar és Karcsi, a szeplGs, szal-
maszoke Rosenberg Karcsi léptek
a szobéaba.

Karcsi alézattal megcsékolta a
lednyok kezeit és zavartan egyik
labarol a masikra lépett. Mindig
bizonytalan lett, ha lanyt érzett a
kozelében. Nem tudott a szemiik-
be nézni, nem volt képes a jelen-
létiikben egyetlen okos, 6sszefiiggd
mondatot o6sszehozni. Ezt Babi
kozelléte idézte fel benne. Szerette
a csinos leanyt, aki azonban nem
igen torédott vele és hacsak tehelte,
megsértette  Onérzetében. Karcsi
ilyvenkor piros lett, hogy a szepl6i
egészen eltiintek, nagyokat nyelt,
kénnyek jottek a szemébe, de hall-
gatott, ami modfelett mulattatta a
kacér, szivtelen Babit.

A hatralevé délutant a négy -

gvermek a maga modja szerint
toltotte el. A fiuk megvizsgaltdk a
lanyok harisnyakoétéit, fehérnemiiit,
illetleniil fogdostak &ket és Ella
meg Babi tiirték ezt. Lomhén nyuj-
tézkodtak a divanon és engedték
magukat vizsgaltatni a két kéjsévar
fiutol, akik vérszemet kapva, odaig
vitték a dolgot, hogy a két leanyt
anyaszilt meztelenre vetkéztették,
meghempergették ket és 6k ma-
guk is levetkéztek. A végén, Osz-
kar birtokaba vette Mokry Ellat,
mig Rosenberg Karcsinak ' keve-
sebbel kellett beérnie...

IV.

Este Oszkéar és Karcsi elmentek
mulatni, mig Babi Mokryékkal au-
ton a ,Café Ele¢tric“-ba ment tan-
colni. Igazan jol szérakoztak. Babi
olyan tancparinerre akadt, aki a
legraffinaltabb modon tancoltatta
meg a leanyt. A teremben a leg-
élesebb szem sem vehette észre,
amikor térdei a lany legintimebb
béajaira surlodtak ra és senki se
titkozott meg a heves, forré dssze-
tapadasukon. Babi nehezebben lé-
legzetlt, arca sapadt lett az izga-
lomt6l, fogai 6sszeverddtek. Szinte
valami (tésfélét érzett a szive ta-
jan, amikor a fiu kissé tulsagosan
mélyen nézett bele Babi tiizes fe-
kete szemébe. A tancterem sebe-
sen kezdett vele forogni. Egy pil-
lanatig csak, mert azutan teljes
testével atengedte magét a fiatal-
ember szandékainak, aki bevon-
szolta a lanyt egy szeparéba, tér-
deire vonta, megsimogalta comb-
jait, belecsuszott a szoknya al4 és
kitapogatta tovabbi manévereinek

edE® |5 asee

terepét Babi onként tarta szét comb-
jait, hogy utat engedjen a fiu ke-
zének. Azutdn mar nem tudott
semmit magéardl, elteriilt a heve-
rén és. béagyadtan élvezte a fiu
olelését...

Koriilbelul éjfélkor mentek haza
Mokryék. Autojuk atszelte a féva-
rosi éjszakat. Feljott a hold. Tele
fénnyel beragyogta az utat, végig
lehetett latni a hazsorokat jobbra
és balra.

Babi elbucsuzott a Mokry-csa-
ladtsl és felsietett villdjuk 1épcsdin.

Halészobajaba érve, felcsavarta
a villanyt. Batyja még nem volt
itthon. Az ablakhoz. iilt valami re-
génnyel, Idénként, a pikansabb
helyeknél, végigsimitott fehér ke-
zével a keblein, melyekbél kikivan-
kozott az ujra feltoré szerelmi lang,
amit pedig ma mar két izben ol-
tottak el. Valami lankadt, jolesé
érzés velt er6t a merengé leanyon.
Hogy élelte, hogy csékolta Dénes.
Aztan megharapta. Azlan lefek-
tette... Es aztdan a Rosenberg...
meg este a tancpartner...

— Mily jé6 élni! — séhaijtotta.

A hold halovany fénnyel besii-
tott a szobaba. A hold fénye va-
lami csodalatos érzéssel tsltotte el
a lelkét. A hold . a halal. csillaga.
Holdfényben meghalni vagyik az
ember...

Csak nagyritkén siklott el egy-
egy alak a csendes uccédn. S a
leany nézte ezeket a sotét, ban-
dukolé alakokat. A hold lagy fé-
nye odasiitstt Babi arcaba. Es
széppé tette a kacér vonasokat,
csudaszéppé. Es a leany nézte,
nézte a csondes uccat és hallgat-
ta az ora ketyegését.

Végre feltiint a sarkon Oszkéar
alakja. Mellette Rosenberg lépke-
dett. Hala az égnek...

V.

A két fiu kissé iltas allapotban
volt, ezt mindjart észreveite Babi.
Lesegitette fels6kabatjukat.

— Oszkar, te részeg vagy |

Oszkar nehézkesen letilt a székre.

— Nem' vagyok részeg, Babi.
Nem vagyok részeg. De azért it-
tunk, nem tagadom...

Bekisérte a fiukat a szobaba,
azutdan magukra hagyta 6ket. Le-
ment a halészobajaba és tovabb
o aiutguta fo o |

Jové heti szamunk 28 oldalas, illusziralt szam
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olvasott. Amikor elfogta az alom,
levetkezett és le akart pihenni. De
valami hiis levegd csapta meg az
ablak feldl. Az éjszaka hiivés volt.
Agvaba villant, hogy a két fiunak
bizonyara nyugtalan lesz az 4lma
és talén feltakarédztak. Magéra
kapta kopenyét, amely alatt csak
kombinéja volt, kilépett a gangra
és a fiuk szobajahoz surrant. Hal-
kan felnyitotta az ajtét és ovato-
san behuzta magautan. A villany-
kapcsol6hoz Iépett. Felcsavarta.
A szobat elontotte a fény. A két
fiun tényleg lecsuszott volt a ta-
kar6. Babi odaosont, hogy vajon
alszanak-e ?

A fiuk mélyen aludlak.

A leany megigazitotta a takaro-
jukat, megcsokolta a fejitk felett
kilehelt levegét. Sévéaran nézte az
ablakon bemosolygé holdat.

Karcsi hirtelen felébredt. Meg-
érezte a leanyt még almaban is.
Felult és kinyuijtotta karjait Babi
utéan. Epp hogy elérte. Magahoz
huzta. Kéjesen simogatita testét.
Babi radilt a fiura, az égyra.
Koénnyek szoktek a szemébe, ma-
ga sem tudta, miért. Melegen,
szinte anyai szeretettel nézte a fiut,
aztan kiszabaditotta kezeit s a de-
reka koré fonta. Piros ajkat oda-
forrta Karcsi ajkara s nem undo-
rodott a beléle kidradé borszagtol.
Ujra és ujra 6sszeforrt az ajkuk,
ujabb szerelmes csékban. A leany
szeretettel mélyeszietie kezét a fiu
sz6ke hajaba.

— Oh, te csacsikém, te ! Csi-
nalj helyet, ndlad maradok !

Sponténul jott ez ra Babira. Hir-
telen vagyat érzett a fiu utan. Ro-
senberg Karcsi eszel6s szavakkal
vallott szerelmet a leanynak, de
halk hangon, nehogy Oszkart fel-
ébressze. A leany ennek dacéara
sem akarta egészen odaadni ma-
gat. Jobb lesz mindkett6jiikre néz-
ve, ha 6 most megint a haléjaba
fog menni...

Babi csakugyan a halészebaja-
ba tért, de nagy meglepetésére ott
talalta Sasanoff Dénest is, aki meg-
lepetésszeriien latogatta meg.

Babi ijedtében gyorsan kiugrott
a szobabél, végigrohant a folyo-
s6n, felzaklalta a szobalényt és at-
kiildte Mokryékhez, hogy kérje
meg Ellat, jojjon at a villaba és
aludjon vele. Nem akarta, hogy
‘Sasanoffal egyediil maradjon.

A szobalany visszajott azzal a
‘hirrel, hogy baratngje anyja for-

. méalisan megtiltotta, hogy Ella vele
aludjon.
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Babi szivdebogva ment halészo-
bajaba és kérte Sasanoffot, hogy
tavozzon a villabol és menjen ha-
za. Dénes azt mondotta, hogy nem
tud hazamenni, mert a kapukul-
csot otthon felejtette. A fiu nem
tagitott, magéra huzta a leanyt az
agra és csokok kozott azt mon-
dotta, hogy elveszi feleségiil, hi-
szen alapjdban véve mar ugy is
férj és feleség viszonya &ll fenn
koztink.

A leany elbagyadt. A fiu meg-
fogta fehér, puha testét. Kozelebb
vonta magahoz. A leany halvany
volt és hideg, mint a rajuk siité
holdvilag...

A leany hirtelen kisiklott Dénes
kezeib6l és felment a fiuk szoba-
jaba. A batyja, aki szintén ébren
volt mar, azt koveteite Babitol,
hogy maradjon veliik és fekiidjon
melléjitk az agyba. nem akart
ott maradni, mert tudta, hogy Sa-
sanoff var ra a szobéajaban s bait
sejtett. De a ké! fiu nem engedte
el. Kénytelen volt melléjiik fekiidni.
Kis teste elteriilt a két fiu teste
kozott. Mindharman reszkettek a

vagytél. Mintha egy ordégkeréken
forogtak volna.

A leany az enyelgések kozepette
megvallotta Oszkarnak, hogy Sa-
sanoff var redja. Batyja ugy tett,
mintha semmivel se torédne. Va-
lami mosolygasszerii, eltorzult vo-
nés ilt az arcéra. ‘

Amikor Karcsi meg Babi elalud-
tak, lassan, halkan felkelt s lab-
ujihegyen az ajto felé tartott. Ki-
ment. Lesietett a huga halészoba-
jaba, ahol Sasanoff nyugodtan,
mit sem sejtve aludt.

VIL

Kora reggel abbsl .a szobabél
Karcsi meg Babi revolverdérrenést
hallottak. Elsapadtan néztek egy-
masra és rohantak be abba a szo-
béaba. Amikor benyitottak, ujra re-
volverdérrenés hallatszott. Babi a
batyjat tantorogni latta, Sasanoff
az agyban fekiidt atl6tt fejjel. Osz-
kar hugara fogta a fegyvert, de ez
orult félelmében rarontott és kicsa-
varta a revolvert a kezébél. A fiu
azonban maér halalosan megsebe-
stilt. A huga és baratja karjaiban
halt meg.

AZ OKOS

SZERELEM

— FEredeti kézirat. —

— Tehdt minden 4ron meg kell
hézasodnom ?

— Meg, kedves Ocsém, ez a fOl-
tételem, kifizetem adésségaidat, évi
jovedelmet biztositok neked ; de nbiil
kell venned Juliette kisasszonyt.

— De az égre, kedves néném,
gondolja meg: én, ki a pillango jo-
gait és szabadsagdt megszokiam
korldtlanul éivezni, én, aki a szerel-
met f0léje helyezem minden egyéb-
nek, ami a foldon boldogségot ad-
hat, — én mest feleségiil vegyek
egy rut, kidlhatatlan milliomosn&t?

— Miért éppen rut, dreg és kial-
hatatlan ?

— On, tudom én azt, ha nem is
lattam. Egy milliomosnd, aki haj-
landé az én feleségem lenni, csak
nem lehet szép, fiatal és imédd4sra
mélté... Azaz, hogy__. mit is hada-
rok!.__ Azt akartam mondani, hogy
bizonyosan egy kutyakedveld kdzép-
kori divatu aggszliz lesz az én jo-
vendbbelim! Brir |

— Ellenkezbleg, nagyon csinos
kis jOszag.

— Hat ismeri nagynéném ?

’

— En?_. azaz, hogy én sohase
lattam___ de a fGtisztelendd pléb4-
nos ur, akinek véleményét ki szok-
tam kérni s aki Juliettet meglatogatta,
azt éllitja, hogy igazdn gyOnyoOrd,
bajos és szeretetremélté teremtés.

— Ugy, tehat a fitisztelendd ur
ért az ilyenekhez ? :

— Elég a tréfakbol gyermekem.
Egy 820, mint szdz: érisd meg i6l.
Meg kell hazasodnod, feleségiil kell
venned a milliomos . Juliettet. Ha
ezt megteszed, kifizetem minden ad6s-
sdgodat és rdaddsul évi jovedelme!
biztositok neked! Ezt azért teszem,
hogy ne fliggj az asszonytdl. Merl
nincs egy férfira lealdzobb helyzef,
mint az, amikor a férj koldus, a nd
pedig milliomos |

— K0sz0nbm, kedves tanti 1

— Tehat holnap folkeresed Juliet-
te kisasszonyt villdjdban s egy hét
mulva jelentkezel nédlam, Juliette
jeggytirlijével ujjadon.

1L

Zoltdn lehorgasztott fGvel balla-
gott hazafelé. :
Egész a kétségbeesésig tildozte
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az a gondolat, hogy eladja szabad-
sagat, feleséglil vegyen egy  elbtte
ismeretlen not.

Konnyelmti életet éit. Orokségét
pir év alatt elpazarolta. A kuliszak,
a trik6k vildga folemésztette vagyo-
ndt, becsvagyat, életkedvét és most
csliggedt szivvel ott 4llt a meredek
szélén. Egy csomd kartya-addség,
semmi kildtds becsiiletes életmddra,
igényeinek megfeleld jovedelemre:
ez volt a jovd, mely lelkére vetette
arnyékat.

s a masik oldalon ott ailt a ta-
voli rokon, aki egy rejtélyes befé-
tyolozott nét s egy zsdk aranyat mu-
tatott neki.

A nagynéninek alig hdrom hé-
napja, hogy meghalt a férje, Cseri
Kazmér grof. S egyszerre feltiint a
lathatdron a dusgazdag Juliette, aki
se nem magyar, se nem francia, se
nem f6rangu, se nem polgéari szar-
mazédsu, szoval titokzatos, névtelen
Juliette, aki irdnt az dzvegy gréfnd
a leganyaibb gyongéd érdeklbdéssel
viseltetik, mikdzben nem kevésbbé
gydngéd és forrd sOhajtdsokkal kisért
pillantasokat vet egykori gyontatd
képidnjara

Zoltannak valami homdlyos sejtel-
mei tamadtak; mindamellett bor-
sddzott a hata atté! a gondolattdl,
hogy Juliettet ndiil vegye.

De végre is eiutazhatik oda, ahol
az 4ldozati bérdny lakik, ez még
nem jelent annyit, hogy el is veszi.

Regényes hajlamai nem voltak;
szereite  ugyan a  kalandokat, sOt
eddigi gargonélete nem is volt egyéb,
mint gonosz szerelmi kalandok sza-
kadatlan lancolata ; de még se volt
kedve inkognil6 toppanni be az
Jimadott* hoz, — elhatarozta, hogy
minden teketéria nélkiil megy neki
a veszgdelemnek.

LI

Zoltan dobogd szivvel huzia meg
a4 csengettviit Juliette pompas villdja
kapujan. Ugy reszketett, mint egy
peiyhes diakgyerek, aki elsd légy-
ottjgra indul .

A kaput kinyitotldk., Zoltdn egy
igen kedves varGterembe Iépett be,
ahol 6t egy fiatalsagtol €s szerelem-
végytél duzzad6 szép szobacicus
fogadta

— Urnbm azonnal meg fog jelenni.

— Oh nem oly siirgbs! __ Vir-
hatok.,. Van id6m egy hétig| —
mond4 Zoltdn szenvedélyesen, mikdz-
ben majd elnyelte s6var szemeivel
az ingerl fermetii, tlizes tekintetd s
ellenailhatatlanul kacér kis komornat.

Es Juliette kisasszony ugyancsak

varatatott magara. Csaknem egy 6ra
hosszdig kellett rd Zoltdnnak véra-
koznia; de Zoltdn kész lett volna
megeskiidni, hogy megérkezése Ofa
alig telt le 8t perc. Hogy mit be-
szélt Iddval, a cicussal, arr6l nem
tudott volna szamot adni; csak azt
érezte, hogy mikor a pedans, szikdr,
csonttd aszoit és szdgletes Juiiette,
fején Pompadour-fejdisszel belépett
a szalonba s a bajos Iduska, egy
titkos szempillantdst vdltva vele, mé-
lyen meghajtd magéat és kisurrant a
filggdnyds ajtén : egyszerre elsbtéte-
dett.a vildg s a fekete boszorkany
nem lehefett volna visszataszitobb,
minta mindnek Juliette latszott Iduska
mellett.

Hanem azért végig kellett ennie
Juliettel s egy megddbbentben sho-
king angol tarsalkod6ndvel az unal-
mas ebédet, mikdzben Iduska csak
egyszer jelent meg a szobdban.
Sherryt hozott be tdlcan és éppen
Zoltan vélla folott helyezte az asz-
talra. Amint az asztal folé hajolt,
Zoltan érezte, hogy a ledny melle
az 6 vallahoz ér s e forrd, delejes,
izgatd érintésre hirtelen mind a ket-
ten oly pirosak lettek, mint a pipacs
és oly tigyetlenek, mint a rak.

Es ez igy tartott hdrom napig.

A harmadik ebéd utdn azonban
Zoltan bucsut vett Juliett-161 s miss
Sarah Southonvilietol.

A folyosén inas 4lit,

— Kedves bardtom, ugy-e ez itt
Ida szobdja? Menjen csak, nézze
meg, a kocsi el6allt-e mar.

Tiz forintot nyomott az inas mar-
kdba ¢s a kovetkezd pillanatban
szemkozt allt lduskédval, aki éppen
valifiizéjét kapcsolta ki s rémiilten
sikoitott, mikor Zoltdnt meglatta.

— Edes Iduskidm, akar e velem
jonni ? — kérdé Zoltdn hevesen,
mialatt hirtelen atolelte Idat.

A cicus fiilig elpirult és ki akarta
magat szabaditani az olelé6 karok-
bol, de addig verg6ddtt, amig nem
maradt mas hétra, mint, hogy sze-
mérmesen rejtse fejecskéjét a vak-
merd udvarld keblére

— Iduska, akar e szeretni engem?
Akar meghalni velem ?

— De uram, dnnek menyasszonya
van !

— Micsoda ? Tén Juliette kisasz-
szony ? Csak nem gondol engem
oly ostobdnak és oly hitvanynak,
hogy mikor magét megléttam és meg-
szerettem, feleséglil vegyem Juliette
kisasszonyt ? Ha szdzszor annyi mil-
libja lenne is, nem kellene, mert
nekem esak te kellesz imadott ba-
bonéds szépségem !

— De gondolja meg Zoltan ur!

IITI '7 asEs

— Eh, nincs mit meggondolni!
Juliettet nem szeretem, téged pedig
szeretlek. Ot nem veszem feleségtil,
tehdt megszokom elble, téged sze-
retlek, tehat megszbktetlek.

— Es aztan ?

— Es azidn ? Szeretsz, szerefjiik
egymast, belehalunk a biivds, tehe-
tetlen, édes, forr0 szerelembe ! Kell-¢
ennél szebb haldl ?

— S amig éltink ?

— Egyiitt éltink egy kis haziké-
ban félrevonulva !

— Hat igazén szeret?

— Szeretlek, [duskam ! ]ojj velem]

— Egy foltétel alatt. Ha innen
egyenesen nagynénjéhez . megy és
jelenlétemben bevallja neki, hogy
Juliette kisasszony milliéi helyett a
komorndja szerelmét vdlasztotia.

— En meg vagyok a véilaszt4ssal
elégedve ! Menjiink!__

Egy szilaj, végteleniil édes csok,
egy kéjes, hosszu Olelés... s Zo!tan,
a milliomos Juliette kérdje, megsz0k-
tette Iduskat, az egvszerii kisszoba-
cicust...

Iv.

A fiatal gavallér a legkisebb ha-
bozds nélkiil vitle el szeret6jét a
nagynénihez.

A nagynéni a szalonban fogadia
Oket.

-— Ah, ah kedves Zoltdn, ez na-
gyon szép t{bled, hogy mindjart a
menyasszonyodat is magaddal hoztad,

~ A menyasszonyomat ? Kedves
nagynénéml...

— No, no, csak semmi teket6ria !
Tudtam én elbre, hogy bele fogsz
szeretni a bolondulédsig Juliettebe.

Es Zoltdn &lmélkodva fordult ked-
vese felé, aki pajzdnul, édesen, -en-
geszteld esdéssel vetette rd igézetes
szép szemeit.

— Iduska... Juliette...

— lgen, az vagyok, Juliette...

— On mily nagyon, nagyon sze-
retlek !

Pall Dezsa.

4 ha ,Dolly“ krém, pu-
On SzeP 'eSZ dert és szeplév&et
hasznal, mely mindennemii szepl6t, méjfol-
tot, mitesszert stb. legrévidebb id6n belil
eltavolit. — Kaphat6 :

Roth Jend gybégyszertara-
ban Timisoara, Mechala
(villamosmegalld.)

BTN
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DIVAT-SZEPSEG-SZERELEM

Hiteles torténelmi feljegyzések nyoman irta: BUTTYAN VILUS. — Eredeti kézirat. — (Folytatas)

Talan divat lesz még egyszer a
levendula-illat és a zenélé ora,
Elszler Fanny, a vitrin- és a ke-
sergé szerelem... No, de ne bant-
suk a divatot; a divat okos, a
divat bolcs és a toalett fegyvere
az asszonynak, amellyel hodit és
amelyet csak akkor tesz le, ha
kapitulél. A divat leleményes és
elmés. Marél-holnapra egész gar-
derobokat itél halalra, hogy életre
keltsen egy iigyes otletet. Draga
prémes bundat &lt egy asszony
kiralynéi termetére és a masik ke-
zével lehuzza a kabatot a férfirél,
ma uj frizurat teremt, holnap egy
szenzacios kalapot kreal, holnap-
utén egy sallal kedveskedik, majd
ismét egy soha nem almodott par
fum illataval kabit. Es mindezt
ugyesen, gyorsan, egymas utéan,
szinte észrevétleniil teremive egyi-
ket a masik helyen, anélkiil, hogy
zavarba jonne és ne talalné meg
mindennek a maga nevét.

A harmincéves haboru megte-
remtette a monsieur a la mode
bajos alakjat, rovidszaru bé csiz-
méban, tollas kalappal és hegyes
karddal, mely gyakran kirepiilt a
hiivelybél. Szeretetre mélté fiuk
voltak ezek a Cyranok, csak egy
kicsit tulsagba vitték a [fegyver
hasznéalatat. — Boldog boldogtalan
felkototte a kardot az oldaléara,
akar katona volt, akar civil és se-
rényen vagdalédzott vele a leve-
gbben. .

Es a parékat mennyi bolcs elére-
latassal tetle el6szor kopasz fejére
a napkiraly, akinek tar koponya-
jat a borbélyan kiviill sohasem
latta senki sem, csak az éjszaka
maganya, — amikor bizonyéra
holdkiralynak képzelte magat 6fel-
sége. Es joggal, hiszen az udvari
damak szépségflastromai apré, fe-
kete silhouettekben napot, holdat
és csillagokat varézsoliak a bérre
ugy tavasz tajan, amikor Versail-
lesben is kinyilt a szepl6, de nem
virdgzott még a kozmetika. Még
csak egy évszazadra ra sziiletett
Napoleon, aki bolondja volt a fehér
bérnek és aki egy divatos szépito
vizet talaloan eau de roi de Ro-
menak nevezett el.

A divat sohasem jon zavarba.
Elsitéletek nem zsenirozzak és
mondhatja a babonas férj becses
nejének, hogy a gyongyok kony-
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nyet jelentenek, a divat jo tiindére
megsugja énagysaganak, hogy ép-
pen forditva all a dolog: a koény-
nyek jelentenek gyéngyoket, mert
t. i. addig sir 6nagységa, mig a
férj végiil is megveszi a gyongyo-
ket... Igen, a divat soha nem jon
zavarba. A néger n6é nyakéaba leo-
pardfogakbdél valé kolliert kerit, az
eurépai alabéastrom kezeire sma-
ragdszemii arany kigyot huz gyii-
rinek ; igaz, mélyértelmii szimbo-
lum mind a ketts. Sokezer éves
thébai dinasztidk barnabérii: her-
cegnbi fehérrel sminkelték magu-
kat és kékre festették teintjitket az
erek vonalai f6lot, — ma kreolra
siitteti magét nyaron a sapadt divat-
holgy.

A harisnyakoté, bar selyme kony-
nyl, sulyos térténelmi toalettdarab,
mely egy lovagi rend és egy agyon-
csépelt kozmondas sziil6anyja lett,
am a modern divat filozéfidja de-
markéciés vonalnak tekinti, — de
visel6je nem mindig tekinti annak,
és néha mezengedi allépni a de-
markacids vonalat.

A divat hatalmas ; rateszi a ke-
zét mindenre, tudoményra, iroda-
lomra, miivészetre, ruhéra, szokés-
ra, erkolesre. Ma ahitatos komo-
lyan emel valamit a pépszeriiség
oltarara, hogy holnap kacagva
réantsa porba, mint egy negyed sza-
zaddal ezel6tt a sleppet. De hiaba,
ez az élet: divat mindig lesz és
a divat térvénye az egyetlen, a
melynek megtartdsara nincs sziik-
ség végrehajté kozegekre. Egy an-
gol filozé6fus, akit Chesterfieldnek
hivtak, mondta, hogy a boles meg-
veli a divatot, am kevés nagyobb
gigerli volt annak idején London-
ban, — ugy mondjak. — mint ép-
pen Chesterfield. Az emberek gyak-
ran prédikalidk a vizet és még
gvakrabban megisszék a bort. A
divat azonban halad a maga ut-
jan, mely a tokélelesedés és a
szép utja és bolcsen kermanyozza
a vilagot.

A mai divatnak nagyon meg
vannak a tulzésai. A mai jelsz6:
fiusnak latszani és az ugynevezett
masodlagos néi jellegeket, a csi-
pot, mellett és végiill a hajat is
egészen eltiintetni. A bubifrizura,
ha szépen van nyirva, tobbé-
kevésbbé mindenkinek jol &ll, ellen-
ben az Eton-frizura mar nem all

jo6l mindenkinek. Egy molelt vagy
kovér né kétségbeejléen néz ki
Eton-ba, mig egy sovény. karcsu
alak, kinek se csipoje, se melle,
de van fiatalsdga és szépsége, az
hordhat Eton-frizurat.

Most valamit a szépségrgl.

Megint csak azzal kezdem : ,Kez-
delben teremtette az Isten Evat*
— és azota évezredeken keresz-
tiil valtozatlanul uralkodik, rendit-
hetetlen nagy hatalommal az asz-
szonyi szépség | Az 6vé az egyet-
len trén, amely soha meg nem
inog, az ©6vé az egyetlen kegy,
amit faradhatatlanul kerget a férfi-
nem... Vele szemben elfelejti a
boles a bolcsességét, a durva, a
vad természet kezes barannya lesz,
a nagyravagyo nem ismer go6gol,
biiszkeséget. A bész Achilles alé-
zatossa hunyaszkodik Polyxena
labainal, a nagy Condé hirt, dicsé-
séget letesz Ninon de Lenclos elé-
szobajaban... A néi szépség az
az emberiség szamaéara, ami a nap
a természetben. A néi szépség az
élet tavaszanak a virdga ; pompéja
vakit, mamorba ejt az illata ; leg-
dragabb és legféltettebb ajandék,
amit 6rizni, apolni, okosan meg-
tartani, maga irant legfébb koteles-
sége minden asszonynak. Mert bar
mulandé a szépség, de az asszo-
nyi praktika sokaig allja a harcot
az idével és a Ninon-ok nem cso-
dalények, csak j6zan, tigyes, kériil-
tekinté szépségapolék, akik nem-
csak maguknak éltek okosan, ha-
nem példaképiil szolgaltak rhinden
id6k asszonyainak, hogyan 6rizzék
meg oly sokaktél irigyelt iide szép-
ségiiket. ‘ ~

A szépségrél azt mondjék, hogy
az ifjusag privilégiuma és a pesszi-
mistédk szemére vetik a nonek, ha
szépségét a gyorsan illané fiatal-
sagon tul is megérizni igyekszik.
Ezek rendszerint a rég elmult idok-
kel hozakodnak el6, hogy lam,
akkor is voltak szép asszonyok,
szebbek, mint a maiak, pedig fes-
téket, pudert még hirbé! sem is-
mertek.

A régi gorogok leremteiték meg
el6szor a valédi szépség idealjait
és természetes, hogy asszonyaik-
nak nem kis gondjuk volt a szép-
ségdpolas és ezzel egyiitt a test

kultura.
i (Folytatjuk.)
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FENYKEPEK

Ertesitjitk olvasoinkat, hogy kiilfoldrél sikeriilt be-
szerezniink 100 széria ujabb, teljesen uj kibocsatasu
fényképeket, amire majus 31-iki hataridére el6fize-
tést nyitunk. — A képek rézkarcszerii, miivészi kivi-
telii, érdekes és ritka fényképek, csak miigyiijtok
szamara, pikans beallitaésban. A képek a legkénye-
sebb izlést is kielégitik és felette allanak minden mas
hasonlé képeknek.

10 darabos széria ara:
300 lei, 80 ckor. 125 dinar, 11 pengé;
14 darabos széria ara:
380 lei, 95 ckor. 155 dinar, 13 penga.

A két széria egyiitt megrendelve: 650 lei, 170
ckor., 270 dinar, 22 peng6. — Belfoldon az 6sszeg-
hez 12 lei mellékelends ajanlasi dijra.

A képek majus 31-én keriilnek szétkiildésre és
csak annyi lesz bel6liik rendelve, ahany elé6fizeté
rendeli azt meg el6zéleg, Tehat majus 31-én tul ér-
kez6é rendeléseket elintézni nem tudjuk.

A pénzt kérjitk bekiildeni Dr. Benedek Margit szer-
keszté folyészamlajara a Magyar Altalanos Hitelbank
r. t. fickjahoz, Timisoara. Ezzel el akarjuk keriilni
a sok és felesleges postakoltséget, mert ebben az
esetben nem kell utanvét mellett kiildeni, ami 35—40
leiel dragitia meg a képeket. Kiilfoldi olvaséink is
postautalvanyon kiildhetik be a pcnzt a fenti cimre.

A pénz feladasakor egyidejilleg kérjitk az alabbi
megrendeld lapot kivagni, kitélteni és nekiink bekiil-
deni, Tiszta, olvashalé és pontos cimet kériink. Akik
a megrendel6 lapot kivagni nem akarjdk, azok leve-
lez6 lapon irjanak.

Megrendeld lap

T. Kiadéhivatal !

Ertesitem onoket, hogy lapjukban hirdetett 10 (14)
darabos fényképszéridt megrendelem a kévetkezé dr-
ban : 10 darab: 300 lei, 80 ckoi., 125 din., 11 pengé.

i lanabiy ot 295 165 13,
Két sz. egyiitt: 650 , 170 , 270 , 22

(A nem kivant ar torlendé.)

A széria fenti drdat Dr. Benedek Margit szerkeszté
folysszdmldjdra a Magy. Alt. Hitelbank fiskjchoz,
Timisoara, a mai napon postautalvdnyon feladtam
és ajdnldsi dijra 12 leit mellékeltem. Kérem a széridt
(széridkat) mdjus 31-én aldbbi pontos cimemre disz-
krét esomagoldsban elkiildeni.

Kelt 1928. Tisztelettel :

pontos cim. olvashaté név.
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Timigoara, 1928 mércius 14
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A legjobb képes heti élo~
lap. Ara 10 lei, 4 dinar,
2-50 ckor.

— Mindeniitt kaphaté. —

Legszebh

frizurak,
maniklire.

Legjobh
hajfestés,
hajapoléas

Legolcséhb
illatszerek és
piperecikkek,

P. TODOROY,
néi és férfi-
fodrasz
Timigoara,str
Alba lulia

a Grand Hotel mellett

Granatir Trajan

Miikelmefestd és vegytisztitOintézete
Fi6k: Timisoara IIl. Hunyadi ut 6.
Méria mellett.

Villa'ati telep: Belvaros, Jen0-her-
ceg ucca 12. a Varady plissé és
gouvré intézetben.

Villal minden e szakmdba vdgé ruhdk
festését és vegytisztitasat.

NSINSINSINSINSINSINYY

On Is meggy6z6dhet rdla, hogy a
legjobb siitemények, fagylalt és jeges
kivé Mann cukrdszndl kaphatok.
Timisoara, Il. Andrasi ut 12,

Vésnoki munkdk!
Figyelem!

Alkalmi ajandekok

vésése rendkiviili olcsdn

Atelier de Gravara, Timisoara |

Mercy ucca 2.

Megijelenik minden kedden
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Ha szép akar lenni, hasznéljon

2. Liliomtej-krémet
“ ﬂ- ﬂ?ﬁ Liliom-pudert
~ Lliomtej-szappant

Kaphat6 kizarolag a Varosi Gyogy-

szertarban Belviros.

Vizumokat .0 o

Bakarestbe 36 ora alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timigoara — Telefon 75

n_‘n sr e

patii fRY fupnp

Frai YTV Tosture
Mldvutorasziaiosolf
Timigoara 1. Rékasi nt 4. sz.
Kész butorok ;' hald, ebedif, leany
és uri szobé&k, valamiit drodabe:
rendezések készitése szohid arak

mellett.

aa
nweriect’
Bélyegzogyar, vésnoki-milin=
tézet és = dombormiimnyomda.
.
Gyar: ARAD
Fiok: TIMISOARA, Belvaros,

Szt. Gyorgy tér4 , azudvarban.
' (23)

»
8
4
2

ﬁ‘mnv

Tlmlsoara 1L
Barény utca 18

: Telefon 10 68.
Rubha' és ~ szOrmeféstés, * chemiai
vegyiisztitd  intézet, kﬁlﬁnleges';ég

dgytol tisztitasban (régi toll felfris-
sitése,

a3"l“}u.2 "Bﬁ!‘l]’ﬂﬂﬂ".!..

<Kovinka Sormhoras, Timisgara : :

IV. Uri ucca 4. sz

n

e ﬂ
& Mindennemii divatkalapok raktaron, :
. olesé rak mellett, 2810
® : o 2
Formunpavesendasr’

ToTries®

cipdk

: elss rendhek és tartdsak
Trles, Timigoara, 1V. Begajobbsor {9

Atkalmi zj andekokai

'egOIcc()bbdn beszerezhet .";z.d :
loan Dumoniu.

Orés és ékszerésznél :
Timisoara IV..Str. lancu Vacarescu ”‘3
(Renwasse\ .

Radio késziilékek
erés és tiszta hanseal, ‘Tend~
kiviil olcsén szerezhelsk
be lapunk szerkesztoseqe re»en

Wf/WWW%fM

M Barmilyen kotta kell onnelk,

legolcsébban ‘kizéaroan a .

. Majthényi Karoly

Gelefon 11.29

Timisoara, 1l Doia u. 6

Hegedus kottasbolt

szallit Romamh legnagyobb szakileete Jegyzekek mgyen' i
3" Oragea ——)Nagyvarad ¢

“vizvezeték, villany  és csatornéxéf
szerelé

Celefon 11-2Y

Elvéllal vizvezeiék, csatornazas és vilanyszerelés, hézitelefon és gézkéiyho
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid aron.  "'
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Tizszeri felmosas Prof. Dr.

Lassar-féle antiszeptikus kat-

ranyszappannal, manikiir, ondolalas és modern hajvagas-

Elektromos ultraviolett

sugarakkal kezelf arc: 25.—lei
Hasznalat Hasznalat
elott utan

ért fizet On 250 leit.

Arcbérét szépitheti, ha hetenként elektromos ultraviolett su-
garakkal kezelteti, gdzolteti, valamint:massziroztatja. Kérjen
onkezelési utasitast szépségapolasrol, hajapolasrol és mo-

dern testapoiasrol

bekuldese ellenében franco bermentve kiildi:
Nicolin R. Txmlsoara Belvaros, 1. Str. Avr

Tlancu 4
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